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ИСПАНСКАЯ ГРАЖДАНСКАЯ ВОЙНА  
1936-39 

(2) РЕСПУБЛИКАНСКИЕ СИЛЫ 

ВТОРАЯ ИСПАНСКАЯ РЕСПУБЛИКА 

В 1923 г. королевство Испания было бедным, отсталым, социально за-

костенелым и погрязшим в непопулярной войне в Испанском Марокко – 

проблемы для которых политический класс явно не имел решений. 13 

сентября этого года военные, возглавляемые ген. Мигелем Примо де Ри-

вера свергли правительство, и король Альфонс XIII узаконил нового 

диктатора, назначив его премьер-министром. Примо де Ривера заявил: 

"Наша цель краткий перерыв в конституционной жизни Испании и вос-

становлении ее так скоро, как  страна предложит нам людей, не осквер-

ненных пороками политической организации". Диктатор установил во-

енную директорию, распустил Cortes General (парламент) и объявил во-

енное положение. 

Сотрудничая с французами в 1925-26, чтобы привести рифскую войну 

в Марокко к счастливому концу, Примо де Ривера запустил крупные 

инфраструктурные программы дома, что в середине 20-х привело к не-

которой модернизации. Однако, хотя внешняя торговля выросла на 300 

процентов к 1927, этот поворот был основан на протекционистском эко-

номическом национализме и бум прекратился. По мере того, как 
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времена становились тяжелее, испанцы – рабочее 

движение и либеральная интеллигенция одина-

ково – испытывали репрессии режима в склеро-

тическом обществе, которое присуждало бед-

ность к нищете, а политика прогрессировала к 

импотенции. В 1929, накануне мирового эконо-

мического краха Испания начала соскальзывать 

к катастрофическому спаду. Так как перерыв в 

конституционном правлении затягивался, король 

Альфонс – обеспокоенный неспособностью ре-

жима легитимизировать себя или решить беды 

страны – дистанцировался от диктатуры. 28 ян-

варя 1930, потеряв поддержку и короля и воен-

ных, Примо де Ривера ушел в отставку и вскоре 

умер в изгнании. 

В период массовых беспорядков и политиче-

ской поляризации во всем спектре от крайне ре-

акционных правых до мощных коммунистиче-

ских и анархистских движений,  призыв королем 

к власти другого генерала, стоил ему последних 

остатков народной поддержки. Революционный 

энтузиазм рос и в апреле 1931 муниципальные 

выборы по всей стране показали огромную силу 



 

Декабрь 1930: правительственные 

войска маршируют к Jaca, где вспых-

нул мятеж среди 1500 солдат гарни-

зона; мятежники были быстро разби-

ты, а их главарей казнили. Эти солда-

ты носят характерные испанские 

зимние capote-manta, пончо с воротни-

ком из тяжелой шерсти, а два офице-

ра в лучшего качества пальто на 

меховой подкладке. В это время 

оливково-коричневый берет был 

стандартным головным убором сол-

дат. (AdeQ Исторические архивы) 

 

различных левых партий в больших городах. Когда ген. Хосе Санхурхо 

проинформировал короля, что он не может больше положиться на ло-

яльность армии, Альфонс "приостановил" монархию и покинул страну. 

14 апреля была провозглашена Вторая республика в условиях неразбе-

рихи, глубоких политических разногласий, нетерпеливых требований 

радикальной трансформации общества и, как следствие, страха перед 

"красным террором". 

Непростая коалиция партий, ныне ответственна за обнищавшую рес-

публику, оказалась перед лицом ожидания амбициозных социальных и 

экономических реформ, которых не могло осуществить ни одно прави-

тельство и требованием о передаче полномочий баскским провинциям и 

Каталонии. Попытки удовлетворения некоторых из этих требований 

лишь подпитывали крик о большем, приводя в ярость реакционных пра-

вых и пугая умеренных центристов. Закон и порядок встречали вызов со 

всех сторон; и в то время как премьер-министр Мануэль Асанья пережил 

угрозу государственного переворот со стороны ген. Санхурхо в январе 

1932, консерваторы сформировали the Confederación Española de 

Derechas Autónomas (Конфедерацию Испанских автономных правых 

групп, CEDA), которая привлекла многих среди 40 процентов офицер-

ского корпуса, которые были принудительно уволены из армии 

 

"Астурийская революция" бастую-

щих шахтеров в октябре 1934, про-

тив консервативного правительст-

ва, выбранного в предыдущем 

году, показала серьезное крово-

пролитие с обеих сторон, войска 

были доставлены из Марокко, 

чтобы помочь подавить его. Здесь 

солдаты обыскивают подозревае-

мых снайперов. (AdeQ Историче-

ские архивы) 
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республикой. В октябре 1933 г. Хосе Антонио Примо де Ривера, сын 

бывшего диктатора, основал фашистскую партию Фаланга; выборы в 

следующем месяце привели к власти консервативное правительство под-

держиваемое CEDA, которое поставило своей задачей отменить приня-

тые реформы. В октябре 1934 "Астурийская революция" рабочих на се-

веро-западе была беспощадно подавлена армией. 

В феврале 1936 выборы принесли, с небольшим преимуществом, по-

беду коалиции Народного фронта, но беспорядки только усилились. Хосе 

Антонио Примо де Ривера был арестован в марте, а в апреле Фаланга 

была объявлена вне закона. 13 июля убийство правого политика Хосе 

Кальво Сотело стало катализатором действий группы военных заговор-

щиков. 17-го они попытались поднять восстание во всех главных испан-

ских гарнизонных города, включая Марокко и Балеарские острова. 

ХРОНОЛОГИЯ 

Примечание: В то время как здесь охватываются те же главные события, 

они отличаются во многих деталях от хронологии в The Spanish Civil War 

1936-39 (1): Nationalist Forces. 

1936: 

июль 

Военный мятеж "националистов" провалился в Мад-

риде, Барселоне, Валенсии, Аликанте, Бильбао, и 

других городах (17-19), но был успешным в Бургосе, 

Вальядолиде, Сарагосе, Памплоне, Севилье и Кади-

се. Лидер, ген. Санхурхо погиб в авиакатастрофе 

(20), но националисты быстро захватили Испанское 

Марокко (под руководство ген. Франсиско Франко) и 

Майорку; провинции Галисия, Леон, Старая Касти-

лия, Наварра и часть Эстрамадуры (ген. Эмили Мо-

ла); и западная Андалузия (ген. Гонсало Кейпо де 

Льяно). Широкая волна революционного насилия 

прокатилась по лоялистским ре-

гионам. Воздушный мост на-

ционалистов из Марокко в за-

падную Андалузию начал дей-

ствовать (20), с помощь немец-

ких и итальянских самолетов (с 

27). Первые немецкие боевые 

самолеты прибыли для под-

держки националистов (6); на-

ционалистская "Мадридская ко-

лонна" (под командованием ген. 

Ягуэ), отправилась на север из 

Севильи, захватила Бадахос на 

португальской границе (14); 

итальянские самолеты помогли 

отразить республиканский де-

сант на Майорке (с 16). Фран-

ция и Британия поддержали по-

литику невмешательства Лиги 

Наций и эмбарго на вооруже-

ние. 

 

август 

Акты вандализма республиканской 

милиции в католической церкви, 

милиционеры позируют в священ-

ническом облачении. Церковь 

рассматривалась как поддержка 

укоренившейся власти богатых 

землевладельцев и антиклери-

кальные нападения, которые стали 

серьезными во время астурийского 

восстания 1934 г. – вышли далеко 

за рамки разрушения церквей. 

Например, в первые три месяца 

гражданской войны половина свя-

щенников в архиодиоцезе Толедо 

были убиты. Жестокости были 

обычными явлениями во время 

гражданской войны и совершались 

обеими сторонами. (AdeQ Истори-

ческие архивы) 
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Карта показывает основные очерта-

ния республиканских и национали-

стских территорий летом 1936 и 

летом 1938. Обратите внимание, что 

написание отдельных мест англизи-

рованы. (карта John Richards) 

сентябрь Ларго Кабальеро формирует республиканское прави-
тельство в Мадриде (4). Первая группа советских 
ВВС прибывает в Испанию (10); находящийся в Мо-
скве Коминтерн планирует международную комму-
нистическую поддержку республике. Первое подраз-
деление итальянских танкеток прибыло на помощь 
националистам (29). Официальное создание Народ-
ной армии республики (30). 

октябрь Ген. Франко стал националистским верховным ко-
мандующим и главой государства (1). Националисты 
начали наступление на Мадрид (6-29). Первая немец-
кая танковая часть прибыла в Испанию (7); Первые 
советские танки прибыли (12) и пошли в бой в Мад-
риде (27-29). Советские истребители и пилоты при-
были в Бильбао и Картахену (20); первый вылет со-
ветских бомбардировщиков (29). Официальное соз-
дание немецкого "Легиона Кондор" (30). Республи-
канцы вводят военный призыв. 

ноябрь 
Битва за Мадрид (7-23): XI интербригада идет в бой 
(8), сражаясь рядом с регулярными правительствен-
ными войсками  и милициями - коммунистическим 



 

Служащие штурмовой гвардии и 

другие лоялисты раздают оружие 

гражданским добровольцам в Мад-

риде, 1936; на грузовике написано 

„CNT‟, Национальна конфедерация 

труда. Слева 75-мм артиллерийское 

орудие Schneider M1906, которое 

обе стороны использовали во 

время гражданской войны.  (AdeQ 

исторические архивы) 

"5 полком", социалистической UGT, анархистской 

CNT, каталонцами и басками – в успешной защите 

столицы (8-18). Первый бой советских истребителей 

над Мадридом (13). В Аликанте казнен Хосе Анто-

нио Примо де Ривера (20). Националисты переклю-

чились со штурмов на попытку окружения Мадрида 

(с 23). К 30 республиканцы имели 70 истребителей с 

советскими летчиками и 107 танков. 

декабрь Республиканцы успешно сопротивлялись попыткам 

перерезать дороги Мадрид-Корунья и Мадрид–

Валенсия. Армия Юга  (ген. Martinez Monje) создана 

для противодействия националистскому наступлению 

на кордовском фронте. Союзник националистов – 

итальянский добровольческий корпус (CTV) начал 

прибывать в Кадис (23). 

1937: 
январь 

февраль 

Вторая битва за дорогу Мадрид-Корунья (3-15) доро-

га осталось открытой 

Битва на реке Харама (3-15): большой ценой армии 

центра (каталонский ген. Pozas),  с 11-й дивизией 

Листера и интербригадами удалось блокировать по-

пытки перерезать путь снабжения Мадрид-Валенсия. 

В Андалузии националисты и CTV захватили Малагу 

(8). 

март Наступление национали-

стов и CTV на Гвадала-

хару к северо-востоку от 

Мадрида (7-18) останов-

лено у Trijueque и Brihu-

ega с тяжелыми для 

итальянцев потерями, IV 

армейским корпусом с 

11а, 12а и 14а див.; с со-

ветскими танками и са-

молетами, показавшими 

существенное превос-

ходство. К 15 прибыло 

еще 200 поликарповских 

истребителей. 

 

В жестко консервативном обществе 

республиканская риторика в под-

держку прав женщин, привлекла 

многих к поддержке ее дела, осо-

бенно в городах. Эти milicianas, 

маршируют вместе с товарищами-

мужчинами покидая улицы Мадри-

да для внешней обороны, чтобы 

помочь противостоять силам 

Франко осенью 1936 г. Одетые и в 

повседневную одежду и рабочие 

комбинезоны, они получили вин-

товки, но их подсумки для патронов 

выглядят импровизированными. 

(AdeQ исторические архивы) 
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Националисты начали наступление на Бильбао и 
Сантандер в республиканской изолированной север-
ной зоне. (31). 

апрель Франко наконец объединил националистов, фаланги-
стов и карлистов в единое политическое движение и 
армию под своим руководством, как caudillo. Бомбар-
дировка Герники (26) Легионом Кондор, поддержи-
вавшим северную кампанию Франко, вызвала между-
народное возмущение.  

май Бои в Барселоне между левыми и правыми крыльями 
республиканского движения (2-6); новое, поддержан-
ное Москвой правительство, сформированное Хуа-
ном Негрином (17). 

июнь 

июль По рекомендации советской военной миссии (ген. 
Григорий Кулик), ген. Миаха начал контрнаступление 
(6) на запад от Мадрида на Брунете на 13-мильном 
фронте с 65000 солдат из V и XVIII корпусов (см. ни-
же "Распределение республиканских войск в брунет-
ском наступлении"). Начальный успех V корпуса не 
использован из-за некомпетентности и замешательст-
ва, особенно в XVIII корпусе и наступление останав-
ливается (7-12). Франко перебрасывает 30000 солдат 
(ген. Варела) и Легион Кондор с сантандерского 
фронта; Контрнаступление Варелы (18-24) вернуло 
большую часть потерянной территории; республи-
канцы потеряли 24000, националисты - 12000. 

август 
Вновь сконцентрировавшись на северном фронте с 
превосходством два к одному, националисты манев-
рируют, чтобы отделить басков от астурийских сил 
(14), и добиваются сдачи 55000 баскских солдат около 
Сантандера (26). В это время в Арагоне, в попытке 
ослабить давление на севере, восточная республикан-
ская армия (ген. Посас) начинает наступление (24) на 
фронте Уэска-Сарагоса-Бельчите-Теруэль, с 80000 
солдат усиленного V корпуса (11а, 15а, 35а, 45а и 46а 
див.). 

сентябрь 

XV интербригада из 35 див. захватывает Бельчите, (6) 

но дальнейшее наступление заходит в тупик. Интер-

бригады официально включены в Народную армию с 

некоторой реорганизацией (23); теперь приток ино-

странцев ослабевает, и в будущем все большее число 

испанцев будет заполнять бреши. 

октябрь 

В Арагоне успешный советский авиа рейд (15) на аэ-

родром Гарапинильяс, Сарагоса. На севере коллапс 

астурийского сопротивления и падение Хихона (21); 

исчезновение республиканской северной зоны с соот-

ветствующим сокращением индустриального потен-

циала. 

декабрь 
Республиканцы (ген. Эрнандес Сарабия) атакуют те-

руэльский выступ (15) с 90000 солдат из XVIII, XX и  

XXII корпусов. Город отрезан, 6000 националистов 

сражаются за каждый дом (с 22). 
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Националист ген. Мола погиб в авиакатастрофе (3); 
Франко поручает наступление на севере ген. Давиле. 
Падение Бильбао, столицы басков и республиканской 
морской базы (19). 



Подкрепления националистов ген. Варела контрата-

куют (29); Республиканцы выводят XI  и XV интер-

бригады из 35 див. Вальтера в резерв (31); патовая 

ситуация в мороз и глубокий снег. 

1938: 
январь 

Теруэльский гарнизон националистов сдается (7), но 

наступление ген. Варела угрожает, в свою очередь, 

окружением республиканцам (10). Республиканцы 

выбиты с большинства высот, доминирующим над 

городом (17). 

февраль 

Успех к северу от Теруэля кавалерии националистов 

(ген. Монастерио) использован (7-8), в результате 

республиканцы потеряли 22000. Еще 24000 были 

потеряны при падении города (20-22); только части 

46а див. Кампесино удалось бежать. 

март 

Франко начинает наступление в Арагоне (9) на 50-

мильном фронте, возглавляемое марокканским ар-

мейским корпусом (ген. Ягуэ) и наваррским (ген. 

Солчага), с целью достигнуть побережья Средизем-

ного моря и отрезать Каталонию от Валенсии. Войска 

Солчаги захватили Бельчите (10); Ягуэ захватил Аль-

каньис (13) и Каспе, в 100 милях позади республи-

канской линии фронта (16). Вторая фаза (с 22) насту-

пление и на север к французской границе и на восток 

к Лериде. Франция снова открыла границу (17); рес-

публиканцы смогут получить важные поставки, 

включая самолеты и артиллерию (апрель-июнь). 

апрель Падение Лериды (3). Националисты вышли на фран-

цузскую границу и на дамбу Tremp на Rio Segre (8) 

угрожая водоснабжению и электроснабжению Барсе-

лоны. 4а див. de Navarra, Galician корпуса достигла 

Средиземного моря у Винароса (15); 30 мильный 

коридор скоро разрежет республиканскую террито-

рию на две части. 

июль Вместо наступления на Барселону, Франко выбирает 

Валенсию следующим объектом, что купило респуб-

ликанцам некоторое время. Наступление национали-

стов на Валенсию (5), армейскими корпусами Кас-

тильским (ген. Варела) и Галисийским (ген. Аранда), 

отражено на хорошо укрепленных оборонительных 

позициях вдоль Сьерра де Эспадан и терпит неудачу 

с высокими потерями, но коридор националистов 

расширен на юг вплоть до Сагунто (20). 

В Каталонии 120000 республиканская армия Эбро 

(подполк. Модесто) начала главное наступление на 

юг и запад через реку Эбро в коридор националистов 

(24/25) с V и XV корпусами, поддержанными частя-

ми XVIII и XXIV корпусов (см. ниже "Армейские 

корпуса, армии и армейские группы"). При противо-

действии рассредоточенного марокканского корпуса 

националистов, умело подготовленное ночное фор-

сирование было успешным в некоторых сектора, ме-

нее успешно в других, а реакция националистов была 

быстрой. Слабая воздушная поддержка республикан-

цев позволяет врагу атаковать переправы с воздуха. 
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Польские добровольцы на параде со 

своими знаменами; по различным 

источникам от 3000 до 5400 поляков 

воевало в Испании – путаница ви-

димо из-за того, что многие были из 

эмигрантского сообщества во Фран-

ции. Они служили в ранней "Группе 

Walery", а позднее в батальонах  

"Домбровский" , "Адам Мицкевич" и 

" Palafox" и других частях из разных 

национальностей. Бн. "Домбров-

ский" получивший свое имя в честь 

польского героя Парижской комму-

ны 1871 г., был одним из трех пер-

вых интернациональных батальо-

нов, пришедших на фронт в Мадриде 

9 ноября 1936, как часть XI интербри-

гады.  Впоследствии он входил в XII 

интербригаду, а с августа 1937 мно-

гие поляки служили в переформиро-

ванной XIII бригаде "Домбровский".  

(AdeQ Historical Archives) 

Националисты успешно защищали клю-

чевой узел коммуникаций в Гандесе (26-

31). 

август Финальная атака на Гандесу про-

валилась (1-2); республиканцы остано-

вились и начали окапываться (3); Север-

ная армия националистов (ген. Давила) 

консолидировалась с марокканским 

корп. (ген. Ягуэ) и Маестразго корп. (ген. 

Гарсия Валиньо). Плацдарм Fayon-

Mequinenza потерян (6-7); тяжелые, но 

нерешительные бои за Sierra de Pandols 

(9-15); потеря высоты Gaeta (22). 

сентябрь С превосходством в артилле-

рии, самолетах и снабжении национали- 

сты начали контрнаступление (3) и захватили Corbera 

(5). "Модесто" реорганизовал силы, чтобы бороться 

за стратегические Sierra de Cabals и Valle de la Torre, 

расположил резервы (10/11), чтобы не позволить ата-

кующим достичь решительных результатов. "Интер-

националисты" провели свой последний бой в Sierra 

Fariols защищая Venta de Camposines (22-24), до их 

отвода (см. ниже "Интернациональные бригады"). 

октябрь Медленное, дорогостоящее наступление национали-

стов на фронте Эбро против упорного сопротивления. 

Решительные атаки на центр республиканских линий 

в Sierra de Cabals начаты (30) с мощной артиллерий-

ской и авиа бомбардировками. 

ноябрь 74а и 1а див. националистов достигли Эбро в двух 

местах (4), разделив республиканский анклав. V кор-

пус начал отход через реку (7/8); командир XV кор-

пуса ген. Тагуэнья  организовал упорядоченный от-

ход (9-14); прикрываемые туманом последние рес-

публиканские войска перешли обратно Эбро (15-16). 

Эта величайшая кампания гражданской войны стоила 

каждой стороне от 40000 до 60000 человек (цифры 

широко оспариваются). 

декабрь Наступление националистов тремя группами в Ката-

лонии (23) 20 дивизиями. 

1939: 
январь 

V корпус Листера потерпел поражение в Bogas Blan-

cas к востоку от Лериды (3-4); Таррагона захвачена 

марокканским корпусом (14), который вступил в 

Барселону без боя (27). Только Мадрид и Валенсия 

остались в руках республиканцев. 

февраль 
Республиканские политические лидеры ищут убе-

жища во Франции (6); примерно 400000 военных и 

гражданских беженцев последовали за ними в этом 

месяце. Восстание против коммунистической партии 

в Мадриде  (23) полк. Касадо, ратовавшего за перего-

воры с Франко; междоусобные бои продлятся до 13 

марта. Франция и Британия признали правительство 

Франко (27). 
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март Касадо создал Национальную хунту обороны в Мад-

риде (5) и договаривается о капитуляции. Войска 

националистов входят в Мадрид без боя (28). 
апрель Войска националистов входят в Валенсию без боя (1); 

Франко объявляет войну оконченной. 

СОЗДАНИЕ EJÉRCITO POPULAR 

Армия испанской республики 1931-36 (Ejército de la República Española) 

была разделена восстанием июля 1936 на силы, которые стали известны 

как националисты (хотя назывались "инсургентами" "лоялистами" рес-

публиканцами). Новая "Народная армия" была создана (Ejército Popular 

de la República Española, EP) – но только постепенно и с трудностями. 

Может быть 33000 человек из довоенной армии остались лояльны, вме-

сте с примерно 18000 Guardia Civil сельской жандармерией, 12000 го-

родской Cuerpo de Seguridad y Asalto и 10000 Carabineros погранични-

ков. В июле 1936 около 2000 лоялистских офицеров остались на своих 

постах; примерно 1500 только что отставленных офицеров вернулись 

под знамена, хотя политическое недоверие часто растрачивало их потен-

циал. Более заметным в первые месяцы войны был калейдоскоп востор-

женных, но не подготовленных политических милиций. 

Мятеж националистов разрушил власть республиканского правитель-

ства Casares Quiroga и спровоцировал эффективные действия различных 

милиций, объединенных только своей враждебностью мятежникам. Но-

вый премьер-министр Хосе Хираль поддался народному призыву дать 

оружие милициям. Старшим армейским командиром лоялистской армии 

в Мадриде был ген. Хосе Миаха Менант (который служил республике 

с самого начала, но был официально назначен председа-

телем Хунты обороны только в ноябре 1936). Миаху 

очень умело поддерживал подполковник Висенте Рохо 

Льюк, который был назначен начальником операционно-

го штаба в октябре 1936 (но был произведен в генералы 

только в сентябре 1937)
1
. Однако потребовались месяцы, 

чтобы реконструировать даже небольшой генеральный 

штаб в условиях постоянных политических споров, в ат-

мосфере недоверия ко всем профессиональным офице-

рам. 

Милиции 

Создание Народного фронта, который победил на выбо-

рах 1936 г. мало способствовало ослаблению взаимного 

недоверия между несколькими левыми политическими 

партиями и партиями с конкретными региональными 

целями, и это отражалось на разъединенности их мили-

ций. Анархисты, троцкисты, коммунисты, социалисты 

разных оттенков, каталонцы и баски, все реагировали на 

кризис независимо, часто срывая усилия местных армей-

ских или полицейских офицеров по координации сопро-

тивления националистам. 
1
 Обычный испанский стиль именования, это имя при крещении, фамилия отца, фами-

лия матери. Эта книга следует  условности сообщать только отчество, т. е. Миаха, Рохо 

и т.д. 

Генерал Хосе Миаха (слева – и см. 

рис. А1); в октябре 1936 единый знак 

генерала был одобрен для всех 

генералов. Рядом с ним его способ-

ный начальник штаба подполковник 

(позднее генерал) Висенте Рохо, 

один из немногих набожных католи-

ков, которые, тем не менее, предан-

но служили республике на важных 

постах; якобы жесткое разделение 

между католиками и "красными" 

было заблуждением.  

 (AdeQ Historical Archives) 
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Барабаны войны: коммунистиче-

ские милиционеры из "5-го полка" в 

Мадриде летом 1936, в пестрой 

коллекции форм и головных убо-

ров. Quinto Regimiento был создан на 

основе полувоенного крыла Испан-

ской коммунистической партии 

(Milicias Antifascistas Obreras y 

Campesinas, MAOC – рабочая и кре-

стьянская антифашистская мили-

ция) в комплекте с политическими 

комиссарами, возглавляемыми 

старшим советником Коминтерна в 

Испании, Vittorio Videli (псевдоним 

„Carlos Contreras‟). (AdeQ Historical 

Archives) 

Они обозначались многими различными аббревиатурами, из которых 

наиболее известными были анархистская CNT-FAI,  промосковская ис-

панская компартия  (PCE), антимосковская  марксистская POUM, и со-

циалистических профсоюзов, городских UGT и сельских FNTT. 

Их немедленное сопротивление наступлениям националистов было 

смелым и иногда успешным, но разрозненным и часто недолгим. Боль-

шинство милиций выбирали своих командиров и им, поэтому не хватало 

прочной власти; лидеры обычно были невежественны в военном деле, а 

их люди сопротивлялись дисциплине военного типа. Особенно среди 

милиции CNT не было иерархии, отдания чести, званий и знаков разли-

чия. Хотя их стрелковое оружие часто было адекватным, логистика и 

связь практически отсутствовали, и они были случайными и импровизи-

рованными участниками войны. Однако была и другая сторона медали, 

как говорил об этом Джордж Оруэлл в 3 главе своих мемуаров о службе 

в звании капрала в каталонской POUM, Памяти Каталонии: 

"Позже стало модным осуждать милицию, а потому делать вид, что 

недостатки, которые были результатом отсутствия подготовки и оружия 

были результатом equalitarian [sic] системы. На самом деле новоиспечен-

ные милиционеры были недисциплинированной толпой, не потому, что 

офицеры называли рядового "Товарищ", а потому что сырые войска это 

всегда недисциплинированная толпа… В рабочей армии дисциплина 

теоретически … основана на классовой лояльности, в то время как дис-

циплина буржуазных армий базируется, в конечном счета на страхе. (На-

родная армия, заменившая милиции была посередине между этими дву-

мя типами)…Когда человек отказывался подчиняться приказу, вы не 

наказывали его немедленно; вы сначала взывали к нему во имя товари-

щества. 

 "Циничные люди, без опыта обращения с людьми скажут, что это ни-

когда не работает, но на самом деле это работает в долгосрочной пер-

спективе… "Революционная" дисциплина зависит от… понимания, по-

чему приказ должен быть выполнен; требуется время объяснить это, но 

также требуется время вымуштровать человека до уровня автомата на 

казарменном плацу… И это дань "революционной" дисциплине, что ми-

лиционеры вообще остались в поле". 

Ключевая фраза здесь "в долгой перспективе", потому что многие 

части милиции не имели роскоши развиваться через опыт. В 1936 они 

имели только энтузиазм и винтовки, чтобы противостоять опытным вой-

скам, они могли предпринимать только эффективные контратаки, и когда 

они встретились с марокканскими регулярис националистов, многие час-

ти, понятно дрогнули и побежали. Несмотря на качества людей, с кото-

рыми служил Оруэлл, некоторые другие группы были не более чем бан-

дитами, воспользовавшимися выгодами всеобщей анархии. Местные 

успехи лоялистов сопровождались (как и у националистов) массовыми 

убийствами доказанных или подозреваемых "классовых врагов" среди 

которых любимыми целями были землевладельцы любого уровня, свя-

щенники и монахини. 

Исключением из этой в целом не впечатляющей картины был комму-

нистический, так называемый "5-й полк" (Quinto Regimiento) в Мадриде, 

который начал мобилизацию сразу после начала мятежа. Это не было 

тактическое подразделение, а ранее подпольная учебная организация, 

которая сформировала 50 частей различного размера, включая отдельные 

"стальные роты" и "бригады победы". Они объединились в конце августа 

1936 и отличились при обороне Мадрида в ноябре (хотя они запятнали 

свою репутацию массовым убийством более чем 1000 заключенных на-

ционалистов). Quinto Regimiento применял сравнительно строгие стан-

дарты дисциплины, 
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Республиканские добровольцы 

милиционеры маршируют отдавая 

"революционный" салют правым 

кулаком. Гражданская и рабочая 

одежда – хлопчатобумажная или 

льняная летом и шерстяная или 

вельветовая (pano) зимой – смеши-

валась с военной формой, а скатан-

ное одеяло было единственным 

бивуачным снаряжением. Сначала 

многие милиции были недисципли-

нированными, но ветеран POUM 

Джордж Оруэлл писал: "Дисциплина 

даже самых худших отрядов мили-

ции заметно улучшалась с течением 

времени. В январе [1937] работа по 

поддержанию дюжины новобранцев 

на уровне почти сделала меня се-

дым. В мае на короткое время я, 

исполняя обязанности лейтенанта, 

командовал примерно тридцатью 

людьми, англичанами и испанцами. 

Мы все были под огнем месяцами, и 

я никогда не имел ни малейших 

трудностей в подчинении приказам 

или в поисках добровольцев для 

самой опасной работы".  (AdeQ 

Historical Archives) 

организации и подготовки, а его инфраструктура включала штаб, адми-

нистративные, транспортные и элементы связи, со школами офицеров и 

медсестер. Одним из батальонов, собранных в августе командовал 29-

летний Энрике Листер Форхан, который последовательно стал известен 

как командир бригады, дивизии и корпуса. 

Другой важной организацией формировавшей милиции была 

Confederación Nacional delTrabajo (CNT – "Национальная конфедерация 

труда") с преобладанием анархистов. Обычная военная структура перво-

начально базировалась на columna (примерно полк) состоящий из 6-8 

centurias каждая из трех или четырех secciones (примерно рот и взводов); 

другие милицейские части называли себя "батальонами" или "группами". 

Однако существовало широкое разнообразие в численности подразделе-

ний и организации, многие приходили и уходили в течение месяцев. Са-

мым большим подразделением CNT в августе 1936 была Columna del 

Rosal, под командованием подполк. Francisco del Rosal Rico, с 835 бой-

цами; но к октябрю в милициях CNT было более 12000 человек, а в де-

кабре их Columna de Andalucia и Milicias Confederales гордились, что у 

них 23000. 

Довоенный армейский батальон имел на бумаге четыре роты (одна 

пулеметная и три стрелковые), но мобилизованные батальоны на обеих 

сторонах имели только три, не имея или пулеметной роты или одной 

стрелковой. Некоторые части милиции имели значительно больше рот, 

хотя их численность менялась, ведение учета часто было приблизитель-

ным, за исключением общих цифр, за которые они требовали заработ-

ную плату. 

 „Милитаризация‟ 1936-37 

4 сентября 1936 Ларго Кабальеро, левым социалистом было сформиро-

вано новое республиканское правительство. Он сформировал смешан-

ный кабинет, включавший коммунистов, каталонских и баскских мини-

стров; и 4 ноября, когда бои шли на окраинах Мадрида, ему даже уда-

лось уговорить анархистов присоединиться к его второму кабинету – 

правда ненадолго. Он назначил ген. Хосе Асенсио Торрадо командиром 

центрального региона, а в октябре был введен призыв для всех мужчин 

от 20 до 45 лет. Правительство объявило о своем намерении унифициро-

вать все лоялистские армейские силы под центральным командованием 

и организации к февралю 1936, но это было слишком оптимистически. 

С самого начала эта политика, хотя и очевидно практичная, часто 
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Фалангистские милиционеры охра-

няют захваченный республиканский 

бронеавтомобиль с надписью „UHP‟ 

Unión de Hermanos Proletarios ("Объе-

диненные пролетарские братья"). 

Кроме бронеавтомобилей до войны 

было выпущено несколько брони-

рованных грузовиков для республи-

канских сил безопасности и сотни 

еще были сделаны городскими 

милициями после начала граждан-

ской войны. Ценность их была 

невелика из-за их недостаточной 

мощности после увеличения веса и 

возможности их использования 

только на дорогах. (AdeQ Historical 

Archives) 

ассоциировалась с поддерживаемыми Москвой ком-

мунистами в республиканской иерархии, которые на-

вязчиво устанавливали систему комиссаров частей для 

новой Народной армии. Программе "милитаризации" 

сопротивлялись многие, особенно анархисты и троц-

кисты. Продолжительная подозрительность между 

анархистами, POUM и левыми социалистами с одной 

стороны и правыми социалистами и поддерживаемы-

ми Москвой коммунистами с другой, привели к серь-

езным боям в мае 1937 в Барселоне. Первые верили в 

идеалы социалистической революции и коллективно-

го принятия решений, вторые в необходимость дисци-

плинированной централизованной организации для 

победы в войне. Коммунисты оказались победителями 

и безжалостно сокрушили своих оппонентов. Ларго 

Кабальеро был заменен в качестве премьер-министра 
д-р. Хуаном Негрином Лопесом, который признал республиканскую за-

висимость от советских поставок и советников, и с начала лета 1937 

коммунисты будут доминировать в Ejército Popular и в аппарате внут-

ренней безопасности. Президент Асанья и д-р. Негрин останутся у власти 

до конца войны, их правительство будет вынуждено переезжать из Мад-

рида в Валенсию 6 ноября 1936 и затем в Барселону 31 октября 1937.  

К июлю 1937 процесс реорганизации Народной армии шел полным 

ходом; подготовка и офицеров и солдат неуклонно прогрессировала, из 

СССР прибывало значительное количество matériel (хотя за все надо бы-

ло платить золотом), и республика имела примерно 500000 солдат. 

ОРГАНИЗАЦИЯ ФОРМИРОВАНИЙ И 
ЧАСТЕЙ 

Смешанные бригады 

На протяжении всей войны основным тактическим формированием была 

Brigada Mixta (смешанная бригада) созданная из четырех пехотных ба-

тальонов. В рамках последовательно пронумерованных бригад, батальо-

ны были также пронумерованы в одной последовательности во всей пе-

хоте (т.е. 1a Brigada Mixta имела Batallones Nos. 1-4, 2a BM  бн. 5-8 и т.  

д.). О сооздание первых 

шести бригад было объяв-

лено 18 октября 1936, че-

тырьмя из них ко-

мандовали ветераны 

Quinto Regimiento. 1a BM 

командовал Энрике Лис-

тер; 2a BM – адвокат Jésus 

Martínez de Aragón; 3a BM 

– José Maria Galán, млад-

ший офицер карабинеров, 

пограничной охраны; 4а - 

Arturo Arellano, и 5a 
 

Правительственные войска на обо-

ронительных позициях. Республи-

канские части были вооружены 

различными винтовками. В 1937 

посетитель штаба бн. "Линкольн" 

описал ящик с отделениями с, при-

мерно дюжиной различных типов 

патронов, которые квартирмейсте-

ры были способны определить. 

Штатная численность стрелковой 

роты 140 человек (но часто меньше) 

под командованием лейтенанта и 

комиссара. Рота разделялась на три 

secciones взвода, под командовани-

ем сержантов. Во взводе было три 

pelotónes под командованием капра-

лов. (AdeQ Historical Archives) 
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Расчет республиканцев испанского 

пулемета 7-мм серии Hotchkiss 

M1922/24/26. Человек на переднем 

плане очищает от пыли жесткую 

ленту с патронами, для предотвра-

щения заедания при стрельбе. Ко-

роткая лента вмещала 15 патронов, 

более длинные 24 или 30 в зависи-

мости от типа патронов. Одна из 

четырех рот в каждом пехотном 

батальоне была пулеметной, хотя 

пулеметы были часто распределены 

между стрелковыми ротами. (AdeQ 

Historical Archives) 

BM - Fernando Sabio, оба 

бывшие армейские офицеры; 

6a BM – пехотный капитан 

Miguel Gallo Martinéz. 

Основное отличие от армии 

националистов было в том, 

что подразделения боевой  

поддержки и обслуживания 

находились на бригадном, а не 

на дивизионном уровне, делая 

BM, по крайней мере теорети-

чески, автономными. Дивизи-

онные части включали артил-

лерийскую группу и зенитную 

батарею, но каждая BM имела 

свою артиллерийскую grupo 

(теоретически, от одной до 

четырех батарей 75-мм пушек и одну - 105-мм гаубиц). Бригада также 

должна была иметь противотанковую батарею (обычно 3 советских 37-

мм М1930); sección легких пехотных орудий или минометов, собствен-

ную колонну по снабжению боеприпасами, саперную часть; разведыва-

тельный взвод кавалерии и/или бронеавтомобилей; подразделения снаб-

жения и медицинские. Структура ядра была, теоретически, следующая: 

HQ: Командир; советник (обычно советский офицер); адъютант, на-

чальник штаба, помощники и связные; иерархия политических комисса-

ров; штат служб (административной, квартирмейстерской, разведыва-

тельной, снабжения, продовольствия, транспорта, связи, медицинской и 

т.д.) плюс АТ батарея, кавалерийский эскадрон и артиллерийская группа 

под прямым командованием. 

Пехотные батальоны (x 4): HQ (майор или капитан, политический 

комиссар, адъютанты, связные; квартирмейстер/оружейник, медицин-

ский офицер); роты (3 стрелковые, 1 пулеметная). 

К декабрю 1936 15 смешанных бригад числились действующими, 

включая две интернациональные бригады (см. ниже); к началу 1937 было 

40 действующих бригад, плюс еще 15 подготавливались; а в мае на бу-

маге было 153 бригады в центральном регионе и на юге (включая 151а 

BM, созданную из морской пехоты). Всего за время войны было сфор-

мировано 225 BM; однако многие были значительно меньше своего тео-

ретической образца и по численности и по вооружению и по поддержи-

вающим службам. Немногие ВМ превышали численность в 3000 человек 

с максимальной численностью батальонов примерно в 650 солдат. 

НИЖЕ СЛЕВА Артиллерийская ба-

тарея 75-мм пушек Schneider с рас-

четами республиканских регуляр-

ных войск на подступах к Мадриду, 

видимо с прикрытием из милицей-

ских стрелков. 

Каждая смешанная бригада должна 

была иметь артиллерийскую группу 

из нескольких 75-мм батарей, плюс 

одну тяжелую 105-мм гаубичную, но 

в условиях войны бригадная ар-

тиллерия может быть легко умень-

шена до одной неполной батареи, 

возможно со смешанным оснаще-

нием. (AdeQ Historical Archives) 

 

СПРАВА В то время как танки прак-

тически не производились в Испа-

нии, Республика выпускала различ-

ные бронированные автомобили. 

Это подбитый бронеавтомобиль 

Бильбао, единственный тип AFV 

массово производившийся в Испа-

нии перед гражданской войной. 

Первоначально предназначался для 

подавления беспорядков штурмо-

вой гвардией, затем был использо-

ван в боевых действиях, чтобы 

заполнить брешь до прибытия пер-

вых советских AFV. Испанские и 

советские бронеавтомобили про-

должали играть незначительную 

роль в бронетанковых операциях 

всю войну. (AdeQ Historical Archives) 
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Интернациональные бригады СЛЕВА Бойцы бн. "Тельман" пока-

зывают одно из своих знамен; они 

одеты в смесь гражданской и воен-

ной одежды и только один черный 

баскским берет обеспечивает ноту 

единообразия – береты были наи-

более частым головным убором 

республиканцев. Немецко-

австрийская ‘Thaelmann Centuria’ 

была одним из первых частей ино-

странных рабочих добровольцев 

летом 1936; целый батальон снача-

ла был в XII инт. бр., затем был 

переведен в XI бр., которую после 

этого иногда называли бригадой 

"Тельман".  (AdeQ Historical Arc-

hives) 

 

СПРАВА В окопах волонтеры из бн. 

"Тельман" носят и похожие на не-

мецкие испанские шлемы М1926 

(слева) и (на переднем плане) широ-

ко импортированные в форме горш-

ка чешские М1930. Республиканцы 

иногда рисовали красные звезды 

или другой мотив на передней части 

своих шлемов – см. рис. С2. Счита-

ется, что одновременно в Испании 

находилось около 18000 "интерна-

ционалистов"; они заслужили высо-

кую боевую репутацию, но их ис-

пользование как "ударных" баталь-

онов стоило им поистине ужасаю-

щих потерь.  (AdeQ Historical Arc-

hives) 

 

Гораздо более полную информация можно найти в Osprey Elite 53, In-

ternational Brigades in Spain 1936-39, а следующий краткий обзор вклю-

чен просто для полноты. 

Между осенью 1936 и осенью 1938 более чем 30000 политически 

приверженных иностранных добровольцев из многих стран отправи-

лись в Испанию в рамках усилий, координируемых из Москвы Комин-

терном (Коммунистическим интернационалом). Они составили пример-

но 40 батальонов, собранных в интернациональные бригады, из которых 

первой была сформирована 11-я, отличившаяся в обороне Мадрида в 

ноябре 1936. Все официально были сформированы к июню 1936, и с ав-

густа 1937 к каждой было добавлено по одному испанскому батальону. 

"Твердое ядро" было пронумеровано 11-15 бр. (часто приводятся как 

XI-XV). плюс 86-я смешанная/129-я и 150-я интербригады. Их батальны 

обычно назывались и нумеровались и в интернациональной последова-

тельности и в последовательности Народной армии. Например, в соста-

ве англо-говорящей XV интер. бр. подполковника Vladimir Copic с 23 

сентября 1937 были 16-й "британский" бн. (EP бн. 57); американский 

17-й "Авраам Линкольн" бн. (EP бн. 58) – недолго существовавший 18-й 

бн. "Джордж Вашингтон" (EP бн. 59) был слит с "Линкольном" после 

тяжелых потерь в июле 1937; и канадский 19-й бн. "Mackenzie-

Papineau"(EP бн. 60). Однако другими батальонами, состоявшими в бри-

гаде в разное время, были франко-бельгийский "6 февраля" (EP бн. 55); 

многонациональный "Димитров" (59 до формирования "Джордж Ва-

шингтон"); другой целиком испанский бн. 59 (после слияния "Вашинг-

тон" и "Линкольн"); и, недолгое время, балканский "Чапаев" (бн. 48 или 

49?) и целиком испанский бн. "Galindo". 

Бригады иногда действовал вместе, иногда распределялись индиви-

дуально по испанским дивизиям; т. е. в августе 1937 во время наступле-

ния на Бельчите XIII инт. бр. была в 15а див, а XII бр. в 45а див., тогда 

как XI, XIV и  XV бр. составляли 35 див ген. Вальтера. Батальоны пере-

мещались между бригадами и их численность и организация менялись в 

течение всей войны. В значительной мере это было из-за невозможно-

сти возмещения потерь новыми волонтерами из тех же стран; несколько 

батальонов были слиты и в разное время бригады стали фактически це-

ликом испанскими. 

Наиболее отличившимися в боях интернационалистами были сле-

дующие: Оборона Мадрида (ноя. 1936) XI бр. Boadilla (дек. 1936), XI и 

XII бр. фронт Córdoba (дек. 1936 - янв. 1937), XIV бр.; Corunna Road 16 



(янв. 1937), XI и XIV бр.; Харама (фев.-июнь 

1937), XI, XII, XIV и XV бр; Гвадалахара  (март 

1937), XI и XII бр.; республиканское наступление 

на Брунете (июль 1937), XI-XV бр.; республикан-

ское наступление на Бельчите (авг.-окт. 1937), XI-

XV бр.; республиканское наступление на Теруэль 

(дек. 1937- фев. 1938), XI и XV бр.; наступление 

националистов в Арагоне (март-июль 1938), XI и 

XV бр.; республиканское наступление на Эбро 

(июль-ноябрь 1938), XI-XV бригады. 

Чтобы удовлетворить Лигу Наций интернацио-

нальные бригады были выведены в сентябре-

октябре 1938, хотя сотни людей выбрали борьбу в 

рядах испанских частей. (Немцы и итальянцы со-

юзники националистов, не выполнили, как наивно 

надеялись, требование Лиги Наций, чтобы они 

также ушли). 
 

Типичный облик "интернационали-

стов", эта колонна из бн. "Авраам 

Линкольн" идет под командованием 

офицера и комиссара, одетых в 

форму Народной армии М1926, 

между ними идет офицер, чья на-

шивка со знаками различия прикре-

плена на левой стороне кожаной 

куртки – популярного предмета 

одежды среди иностранных добро-

вольцев. Солдаты в колонне де-

монстрируют разнообразие форм и 

головных уборов. (AdeQ Historical 

Archives) 

Дивизии и командование 

Бригады, по возможности, сводились в дивизии. Они обычно имели но-

мера, но первоначально некоторые имели буквы (см. ниже фронт Хара-

мы "Cuerpo de Ejército de Madrid, 6 февраля 1937"). Сначала дивизия 

могла включать от двух до пяти BM, но позднее структура из трех бри-

гад с 12 пехотными батальонами стала нормой. 

Республика всегда страдала от нехватки опытных офицеров, не говоря 

уже о штабных офицерах всех уровней. Например, в декабре 1937, после 

окончания процесса "милитаризации", из 59 дивизионных командиров 

старшим из кадровых офицеров был подполковником в 1936, четверо 

были майорами, 18  только капитанами, а 17 командиров дивизий были 

из милиций. В 188 смешанных бригад, действующих к этой дате, только 

49 кадровых офицеров служили в качестве командиров бригад или на-

чальников штабов. Для бывших отставных кадровых офицеров было 

обычным делом командовать ВМ во время формирования и подготовки, 

но передать ее в руки политически более приемлемого офицера перед 

отправлением на фронт. 

Этот недостаток был очевиден в том факте, что целым армейским 

корпусом мог командовать подполковник, а бригадой кадровый коман-

данте (или более часто в милицейском эквивалентном ранге майора). 

Майор Листер  и подполковник "Модесто", кажется, были единственны-

ми командирами из милиции с формальной довоенной подготовкой в 

военной академии Фрунзе в СССР ("Модесто" до этого был капралом в 

довоенном испанском иностранном легионе). В этих обстоятельства рес-

публиканцы имели небольшой выбор, кроме приема офицеров Красной 

армии как советников на уровне соединений и подготовленных в СССР 

иностранных офицеров в качестве старших полевых командиров под 

noms de guerre. Наиболее известными были Кароль Сверчевский ("Валь-

тер"), родившийся в Польше советский офицер и Манфред Штерн 

("Эмилио Клебер"), Янош Галич ("Гал") и Мата Кемени ("Лукач"), все 

они присоединились к большевикам после службы во время Первой ми-

ровой в Австро-Венгерской армии. 

Части Народной армии от бригады до роты находились под твердым 

надзором комиссаров коммунистической партии, которые имели такие 

же полномочия, как линейные офицеры. Они отвечали за образование, 
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индоктринацию, моральный дух и лояльность офицеров и солдат, луч-

шие были вдохновляющими лидерами, в то время как худшие использо-

вали жестокие методы для увеличения числа членов партии. Советские 

агенты НКВД также оказали значительное влияние на новый аппарат 

безопасности. 

Следующее распределение сил иллюстрируют различия в составе ар-

мейских корпусов и дивизий в переходную первую половину 1937: 

Cuerpo de Ejército de Madrid, Харамский фронт, 6 февраля 1937 

4a див. (подп. Juan Guilloto Léon - ‘Модесто’): 26a, 41a, 1a ‘Choque’, 19a 

и 45a BM 

див. A (ген. ‘Вальтер’): 5a BM, XII и XIV инт. бр. и ‘PUA’ BM 

див. B (ген. ‘Гал’): XI и XV инт. бр. и 17a BM   

див. C (майор Листер): 1a, 18a и 22a BMs 

1a Brigada Blindada (c.60 танки – советский бр. ген. Д.Г. Павлов) 

Распределение республиканских сил в наступление на 

Брунете, 6 июля 1937 V Cuerpo de Ejército (подп. ‘Модесто’): 

11a див. (майор Листер): 1a, 9a и 100a BMs 

35a див. (ген. ‘Вальтер’): XI инт. бр. 32a и 108a BM 

46a див. (подп. Валентин Гонсалес - ‘Кампесино’): 10a и 101a BM 

XVIIIC de E (подп.  Энрике Хурадо): 

10a див. (майор Хосе Мария Энсио): 2a и 3a BM 

15a див. (ген. ‘Гал’): XIII и XV инт. бр. 

34a див. (подп. Хосе Мария Галан): 3a, 16a и 68a BM 

Резерв: 

14a див. (майор Сиприано Мера): 49a, 70a, 98a и 105a BM 

39a див. (подп. Густаво Дуран): 69a и 94a BM 

45a див. (ген. ‘Клебер’): XII инт. бр., 150a BM (частично инт.) 

Плюс 3 groups кавалерийских sqns; резервная артиллерия (102 орудия); 

1-й и 4-й бн./ 1a Bda Blindada (70 танков, 30 бронемашин) 
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Советская бронетанковая техника 

В начале войны у республики была только горсть устаревших танков. 

Первая поставка 50 Т-26 вместе с 51 инструктором прибыла 12 октября 

1936. 27 и 29 октября угроза Мадриду побудила их командира послать 

несколько русских экипажей в бой и 45-мм пушки Т-26 легко поражали 

итальянские танкетки, поддерживавшие атаки националистов. Это пре-

имущество над пулеметными итальянскими и немецкими машинами сохра-

нялось на протяжении всей войны, делая захваченные Т-26 драгоценными 

для армии Франко. Учитывая плохую тактическую координацию действий 

пехоты совместно с танками и механическую ненадежность Т-26, дюжины 

их попадут в руки националистов. 

Еще 56 Т-26 с 200 инструкторов прибыли в ноябре 1936 и была сформи-

рована 1a Brigada Blindada под командование бригадного ген. Д. Г. Павло-

ва. Еще 150 Т-26 прибыли между мартом и маем 1937, вместе со скорост-

ными БТ-5, увеличив бригаду до четырех батальонов. Советский персонал 

командовал на всех уровнях, в то же время готовя испанские экипажи; они 

часто одерживали тактические победы, но потери (в особенности от немец-

ких 37-мм противотанковых PaK 36) и механические поломки были частыми 

и они никогда не достигали решительных прорывов. Не менее 72 процен-

тов танков участвовавших в сражении на Хараме в феврале 1937 были 

потеряны, общие потери к августу 1937 составили 184 танка  

(43,6 процентаот полученных). 

Вторая поставка 50 БТ-5 в августе 1937 привела к созданию нового ин-

тернационального танкового полка частично с лучшими испанскими экипа-

жами, частично с иностранцами, подготовленными в России. Посланный в 

плохо спланированное и плохо руководимое наступление у Фуэнтес де 

Эбро в Арагоне 13 октября 1937 интернациональный танковый полк поте-

рял, по меньшей мере, 19 из 48 танков и треть экипажей. Большая часть 

советского персонала вернулась в СССР к концу 1937 г. Последняя партия 

из 25 Т-26 прибыла в марте 1938, доведя общее количество до 281. 

 



Армейские корпуса, армии и армейские группы 

К маю 1937 Народная армия состояла из: армии центра (Ejército del Cen-
tro); армии юга(Ejército del Sur); армии Леванта, т.е. южного сектора ре-
гиона средиземноморского побережья (Ejército de Levante); Восточной 
армии в Каталонии (Ejército del Este); и армии севера (Ejército del Norte). 
Армия севера состояла в основном из региональных, баскской Euzko Gu-
darostea, астурийской  Ejército de Asturias и Кантабрийской Ejército de 
Cantabria. Каждая из названных армий могла состоять из разного коли-
чества, от двух до пяти, армейских корпусов (cuerpos de ejército), каждый 
обычно, но не всегда, состоял из трех дивизий. 

После потери северной зоны в декабре 1937 структура была реоргани-
зована следующим образом: армия центра, армия Эстрамадуры (Ejército 
de Extremadura), армия Андалусии (Ejército de Andalucía), армия Леванта, 
восточная армия, и маневренная армия (Ejército de Maniobra). Маневрен-
ная армия под прямым контролем начальника республиканского геншта-
ба ген. Рохо не была назначена на какой-либо фронт, но была организо-
вана как agrupación autonoma для проведения главных операций, плани-
руемых генеральным штабом и включала наиболее надежные и опытные 
войска, такие как большая часть интернациональных бригад и V корпус. 

В апреле 1938 республиканская территория была разрезана надвое на-

ступлением Франко к побережью Средиземного моря и оставшиеся ар-

мии были реорганизованы в две армейские группы: 

Армейская группа центрального региона  (Grupo de Ejércitos de la 

Región Central, GERC) состояла из консолидированных сил к югу от ко-

ридора националистов, под командованием ген. Миахи. Это были части 

из армии центра (I, II, III, IV и VI корпуса и XIV партизанский корпус); 

армии Эстрамадуры (VII и VIII корпуса); армии Андалузии (IX и XXIII 

корпуса); и армии Леванта (остатки XIII, XVI, XVII, XIX, XX, XXI и  

XXII). 

Армейская группа восточного региона  (Grupo de Ejércitos de la 

Región Oriental, GERO) состояла из остатков сил в Каталонии к северу от 

коридора националистов – в основном восточной  и маневренных  

армий, что станет новой армией Эбро – под 

командованием ген. Эрнандеса Сарабия. 

Восточная армия первоначально состояла 

из X, XI и XVIII корпусов, а армия Эбро 

имела V, XII, XV и XXIV корпуса, (XVIII и 

XII корпуса были позднее обменены между 

армиями перед июльским 1938 г. наступле-

нием). 

В июле 1938 автономная армия Эбро, 

составленная из маневренной армии будет 

состоять из V корпуса Листера (11a, 45a и 

46a див.); XV корпуса Мануэля Тагуеньи 

(3a, 35a и 42a див.) плюс у каждого корпуса 

была артиллерия и дополнительно придан-

ные кавалерийские инженерные и другие 

части; а в резерве – часть XVIII корпуса 

José del Barrio (27a и 60а див.) и 43а див. из 

XXIV корпуса. Общее командование осу-

ществлял подполковник Juan Guilloto León 

("Модесто"), который будет произведен в 

полковники 26 августа 1938 г. 

 

Республиканские солдаты изучают 

испанскую 7-мм винтовку Маузер 

М1893. Солдат слева носит испан-

ский шлем М1926, а его товарищ – 

французский М1926 Адриана. Много 

шлемов Адриана времен I-й миро-

вой, также использовалось Народ-

ной армией, вместе с изготовлен-

ными в Италии и захваченными у  

CTV. (AdeQ Historical Archives) 

 

19 



 

Республиканские солдаты в окопах, 

1937, их позиция украшена портре-

тами Пабло Иглесиаса, основателя 

Испанской социалистической пар-

тии, и Иосифа Сталина. Эти фигуры 

считались героями многими испан-

скими лоялистами. (AdeQ Historical 

Archives) 

ПРЕДСТАВИТЕЛЬНЫЕ ФОРМИРОВАНИЯ 

Здесь, очевидно, нет места для полноценного опи-

сания состава и участия в боевых действиях, но 

следующие три примера могут быть интересны 

как широко представительные. 

  

(1) 11a División: состав 1937-38 

Ко времени битвы на Хараме в конце февраля 

1937, Энрике Листер командовал 11а дивизией. 

Она была сформирована 24 января 1937 на основе 

ядра коммунистической милиции из Quinto Regi-

miento. Было несколько ранних изменений в ее со-

ставе; в мартовском сражении за Гвадалахару она, 

по-видимому  состояла из 1bis, XI и XII инт. бр. и 

10а бр., но ко времени боев за Брунете она полу-

чала состав, который сохранился на остаток  

войны: 1a, 9a и 100a Brigadas Mixtas. Из них 1a BM была сформирована 

октябре 1936 под командованием майора милиции Листера. Ее четырьмя 

батальонами были: 1-й ‘Corbata’ (ранее 1-я, 6-я и 9-я "Стальные роты" 

Quinto Regimiento и позднее переименованные в бн. "Листер" по имени 

их бывшего командира); 2-й ‘La Victoria’; 3-й ‘El Amanecer’; и 4-

й‘Milicias Gallegas’. В январе 1937 были на короткое время присоединены 

бн. ‘Thaelmann’, ‘Cruz’, ‘Heredia’ и ‘José Diaz’; они использовались для 

формирования 1bis BM, которая вскоре стала 9a BM, также были перену-

мерованы батальоны 33-36 соответственно. 100a BM была сформирована 

в июне 1937 вокруг кадров из1a BM, плюс около 3000 призывников из 

Хаена, Кордобы и Мурсии; ее батальоны имели номера 397-400. 

В июне 1938 эта ударная дивизия была перестроена и переоснащена для 

наступления на Эбро, в ней числилось 19 старших офицеров, 372 капита-

на и субалтерна, 16 комиссаров, 561 сержант, 8085 капралов и рядовых, 

плюс 549 лиц разного ранга и водителей, всего 9602 всех званий. В соста-

ве вооружения были: 5739 винтовок, 120 автоматов, 54 пулемета, 4 81-

мм, 29 75-мм и 51 50-мм минометов. 

 (2) 43a División: состав и участие в боях 

Эта дивизия была сформирована в июне 1937 под командование майора 

милиции Антонио Бельтрана Касанья (‘El Esquinazao’). Прозвище Бальт-

рана означает "Хитрец"; он воевал вместе с Панчо Вильей в Мексике и 

Американским экспедиционным корпусом во Франции и был одним из  

немногих офицеров милиции достигших звания подполковника. Его ди-

визия состояла из 72a, 102a и 130a смешанных бригад. 

72 ВМ была сформирована в январе 1937 в Cifuentes на Гвалахарском 

фронте из существующих милицейских батальонов "Арагон" (стал 285 

бн.) "Марласка" (286) "Старый Арагон" (287) и "Сарагоса" (288); коман-

диром был кадровый Cdte de Inf  Хесус Вальдес Орос. Назначенная сна-

чал в 12а див. полк. Лакалле, к марту была частью 14а див. майора Мера. 

В июне, когда ей командовал Cdte de Inf Ángel Ramírez Rull, бригада была 

переведена в 43а див. под Уэской на северном конце арагонского фронта. 
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102а BM (бн. 405-408) была сформирована в марте 1937 в Villena, из 
молодых призывников с кадрами из депо батальона 72а BM. Под коман-
дованием майора милиции José Hernández de la Mano она вошла в состав 
43а див. под Уэской в начале июня. 130а ВМ была сформирована в конце 
апреля 1937 главным образом из бывшей Agrupación de Montañas de los 
Pirineos: другой батальон ‘Alto Aragón’ (стал бн. 517), ‘Cinco Villas’ 
(518), ‘FETE-UGT’ (519), и ‘Izquierda Republicana’ (520). Ее первым ко-
мандиром был Cdte de Inf Mariano Bueno Ferrer. 

В сентябре 1937 во время наступления на Бельчите, дивизия захвати-
ла Sabiñánigo ценой потери 2,500 человек. Ее следующие тяжелые бои 
пришлись на начало весны 1938 во время арагонского наступления 
Франко, когда 43 див. оказалась на северном фланге растущего национа-
листского выступа во время боев на Rio Segre. После захвата Лериды 3 
апреля, националисты создали два предмостных укрепления на реке Сег-
ре вокруг Балагера и Camarasa и Tremp, где находились плотины с гидро-
электростанциями, жизненно важными для снабжения электроэнегией 
республиканской индустриальной зоны вокруг Барселоны. 43а див. была 
вынуждена отступить с боем в ‘карман Bielsa’ в каталонских Пиренеях; 
14 апреля дивизия заняла позиции, где 7500 человек и четыре оставшиеся 
орудия удерживали 3a див. de Navarra националистов, вдвое превосхо-
дящую по численности и 30 орудий. 

21/22 мая 1938 43а див. приняла участие в неудачной атаке на враже-
ский плацдарм, а 27 силы республиканцев были вынуждены отступать 
под небом, где господствовали самолеты националистов. Оборона рух-
нула 1 июня и 43а див. была отброшена обратно в карман  Bielsa в хол-
мах, где вражеское наступление начатое 9 июня, отрезало дивизию 15 
июня. Она была вынуждена пересечь международную границу с Фран-
цией и была разоружена; однако 6889 человек выбрали возвращение на 
удерживаемую республиканцами территорию. 43а див. была реорганизо-
вана в июле 1938 и вошла в XXIV корпус в резерве фронта Эбро. 25 ав-
густа дивизия была послана через реку; удерживая позиции в Sierra de 
Cabals ее 130а ВМ потеряла примерно 70 процентов свое состава от 
авиационных и артиллерийских бомбардировок 30 октября во время по-
следнего наступления националистов. 

Финальное наступление националистов в Каталонию началось на Se-
gre 23 декабря 1938; марокканский корпус и итальянский CTV создали 
несколько плацдармов и 3 января 1939 республиканцы были вынуждены 
отступить от Segre, несмотря на герои-

ческие усилия V корпуса Листера. 5 

января вся республиканская оборона 

начала рушиться; 43а див. отступила в 

Таррагону, затем в Барселону и, нако-

нец, во Францию через проход у Порт 

Боу на берегу Средиземного моря. Ди-

визия была официально распущена в 

феврале 1939 г. 

 (3) 84a Brigada Mixta: состав и уча-

стие в боях. 

Это, в основном, анархистское форми-

рование, было создано в апреле 1937 

из бывшей Columna Hierro, из мили-

ционеров  из Валенсии плюс меньшин-

ство из регулярных войск  валенсий-

ского гарнизона. 

Республиканские солдаты в Теру-

эле, где сражения в тяжелых зимних 

условиях в декабре 1936-январе 

1938 наконец сломили 84a Brigada 

Mixta. Ко времени окончания битвы в 

феврале 1938 силы республиканцев 

в 90000 человек, начавших наступ-

ление, понесли, вероятно, 50 про-

центные потери. Два солдата, стоя-

щие по бокам офицера носят шапки 

pasamontañas; на ремнях их снаряже-

ние М1923 закреплены, то, что ка-

жется испанским „Castillo‟ копией 

французской гранаты Thevenot-

Lafitte. (AdeQ Historical Archives) 
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Недисциплинированная и отдававшая много времени политическим дис-

путам, она, в конце концов, приняла "милитаризацию" как 84а ВМ. Со-

ставляющие ее части назывались ‘Largo Caballero’ (стал 333 бн.), ‘Azaña’ 

(334), ‘Temple y Rebeldia’ (335) и ‘Infantería’ (336). Назначенная в 40а див. 

в резерв Ejército de Levante, она провела оставшуюся часть 1937 г. в сек-

торе Celadas теруэльского фронта, большей частью в обороне. За эти во-

семь месяцев в ней было четыре командира, но в конце года ей командо-

вал майор милиции Juan Iseli Andrés. 

В декабре 1937 40а див. приняла участие в составе XX корпуса в на-

ступлении на Теруэль. 84а Вм была послана в наступление в ужасную 

погоду 14 декабря и, наконец, пробилась в Теруэль 21-го. К тому време-

ни, как последние позиции националистов пали 7-8 января 1938, 84а ВМ 

была отведена с линии фронта, она потерял около 600 человек (25 про-

центов от своей численности. 17 января 1938 она вновь была послана на 

фронт, чтобы сражаться в ужасающих условиях на ожесточенно оспари-

ваемом кладбище. Потери вновь были велики и 20 января 336 бн. отка-

зался выполнить приказ о замене 334 и 334 бн. Суровая республиканская 

военная юстиция быстро наказала 106 солдат и сержантов из которых 46 

были расстреляны. 21 января 84а ВМ была отведена в тыл и расформиро-

вана. 

Вновь созданная 19 апреля 1938 изменением номера 123а ВМ (майор 

милиции Agustin Villela Freixa), новая 84а была назначена в 60а дивизию. 

Во время битвы на Эбро, новая бригада сначала действовала против 

плацдарма националистов в Балагере на Рио Сегре, а затем была послана 

на линию фронта возле Villalba de los Arcos, где она была почти уничто-

жена 21 августа. Уцелевшие пересекли Эбро в начале сентября, но нет 

никаких сведений об их дальнейшей судьбе. 

БАСКСКИЕ И КАТАЛОНСКИЕ ЧАСТИ 

Баскская армия 

Республика разрешила автономное правительство в тех баскских районах, 

которые не были заняты националистами, т. е. в Бискайе и части Гипус-

коа. Вместе с Астурией и Кантабрией этот северный прибрежный регион 

включал главные города Сантандер и Бильбао, но был отрезан от осталь-

ной республики. Euzko Gudarostea (басксая армия) была сформирована 

местными регионалистами вместе с социалистами и коммунистами под 

руководством José Antonio Aguirre. Первые ба-

тальоны были организованы в Bidarte 

EAJ/PNV (Euzko Alderdi Jeltzalea/Partido 

Nacionalista Vasco), и отправлены на фронт 24 

сентября 1936; некоторые воевали в Мадриде в 

ноябре. 

Большинство басков были набожными католи-

ками, и их лидеры желали сохранить некото-

рую автономию от коммунистического Мад-

рида. Баскская армия сопротивлялась большим 

числом своих батальонов на республиканской 

линии фронта до тех пор, пока не была при-

перта спиной к стене в апреле 1937..  К этому 

времени они имели 60000 под ружьем в 
 

Баррикады построены через 

Paralelo в Барселоне, столице Ката-

лонии в 1936. Как и баски, каталон-

цы имели собственную самобыт-

ную историю, язык и обычаи, и в 

1932 г. новое правительство пре-

доставило Каталонии статус авто-

номного региона в составе респуб-

лики. Он был отменен поддержи-

ваемым CEDA правительством в 

ноябре 1933, но каталонцы вернули 

себе свой статус, когда успешно 

боролись с военным мятежом в 

июле 1936. (AdeQ Historical 

Archives) 
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Астурии и Кантабрии, из них были сформированы 48а-51а див. XIV рес-

публиканского корпуса. Региональные Ejército de Asturias и Ejército de 

Cantabria также приняли включение в Народную армию, из них сформи-

рованы 52а-63а дивизии). ‘Gudaris’ (солдаты с баскского от слова guda, 

"война") решительно сражались под руководством ген. Ulibarri до паде-

ния Сантандера в августе 1937, когда они капитулировали перед италь-

янским CTV в Santoña (что было воспринято некоторыми республикан-

цами как предательство). 

Баски были столь же хронически фракционны, как и любое другое на-

селение страны; части, выставленные различными партиями и профсою-

зами на 26 апреля 1937 г.,  были следующими: Баскская националистиче-

ская партия (EAJ/PNV): 25 батальонов 

коммунисты: 17 батальонов – 9 бн. Juventudes Socialistas Unificadas (JSU, 

"Объединенная социалистическая молодежь" и 8 бн. Коммунистическая 

партия Испании (PCE) 

Социалисты: 11 батальонов Partido Socialista Obrero Español & Unión 

General de Trabajadores (PSOE, "Испанская социалистическая рабочая 

партия Испании"; UGT, "Всеобщий союз трудящихся") 

Беспартийные: 7 батальонов 

Анархисты: 7 батальонов Confederación Nacional del Trabajo (CNT) 

"Левые республиканцы": 5 батальонов Izquierda Republicana (IR) 

"Баскское национальное действие" (EAE/ANV): 3 батальона 

‘Jagi-Jagi’ (группа содействия расовой чистоте басков): 2 

батальона 

"Баскская рабочая солидарность" (ELA/STV): 1 батальон 

 ‘Republicanists’: 1 батальон. 

Каталонская армия 

После создания Второй республики в Каталонии было создано регио-

нальное правительство в 1932 г. После победы консерваторов на ноябрь-

ских 1933 выборах левые лидеры этого Generalitat de Catalunya восстали 

против мадридских властей и их деятельность была приостановлена. В 

1936 местные анархисты и социалисты вместе с лояльной штурмовой 

гвардией и некоторыми группами иностранных добровольцев, подавили 

мятеж националистов в Каталонии и части восточного Арагона и восста-

новили региональное правительство в Барселоне. 

До того, как был объявлен призыв мужчин от 20 до 30 в октябре, ос-

новной частью Exércit de Catalunya/Ejercito Popular Catalán были мили-

ции созданные различными политическими фракциями и профсоюзами, 

некоторые из которых проявили себя в бою. Наиболее эффективной ча-

стью анархистов в Каталонии была Columna Durruti, сформированная в 

Барселоне 18 июля 1936 José Buenaventura Durruti. То, что начиналось  

как полк примерно в 3000 человек, стало дивизией в 8000 на ее пике, 

отличившейся на арагонском фронте. После смерти Дуррути 19 ноября 

1936, это формирование стало ядром 26а дивизии Народной армии 

Несмотря на подозрительность к каталонцам в Мадриде 24 октября 

1936 начальник штаба Exércit de Catalunya полк. Vicente Guarner, прика-

зал переформировать милиции в батальоны и бригады и эта каталонская 

армия скоро имела три дивизии: Ascaso, Carlos Marx, и Durruti. Однако 

только в мае 1937 эти каталонские формирования получили общие рес-

публиканские номера  и стали 26а-30а дивизиями. 

Каталонские формирования сражались главным образом на западе 

провинции и в Арагоне. После поражения республиканцев на Эбро в но-

ябре 1938, разрушившего все надежды на объединение республиканской 

территории, силы националистов начали свое финальное 

Хосе Буэнавентура Дуррути Думанге 

помнят как героя каталонского анар-

хистского движения. Обратите вни-

мание на буквы „C‟ и „D‟ на его кепке, 

они означают ‘Columna Durruti’ и 

стоят по бокам от треугольной на-

шивки с анархистскими красно-

черными цветами. Под его командо-

ванием было несколько centurias или 

рот иностранных добровольцев, 

названных в честь международных 

левых героев: центурия „Sébastien 

Faure‟ состоящая из французов и 

итальянцев; центурия  „Sacco & 

Vanzetti‟ из американцев; и немецкая 

центурия German „Erich Mühsam‟. 

(AdeQ Historical Archives) 
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наступление на Каталонию 23 декабря. К этому времени многие ката-

лонцы были деморализованы, утомлены войной, политически разъеди-

нены; они испытывали враждебность к антикаталонским предубеждени-

ям Мадрида, коммунистической национализации индустрии и коллекти-

визации сельского хозяйства. Падение Каталонии 27 января 1939 выну-

дило разбитые каталонские войска и по меньшей мере 400000 беженцев 

пробираться через пиренейские проходы во Францию. 

РЕСПУБЛИКАНСКИЙ ФЛОТ 

Довоенный Marina de Guerra de la República Española, который включал 

небольшую морскую авиацию, оперировал с главных баз в Ферроле на 

северном побережье, Кадисе на юго-восточном берегу и Картахены в 

Средиземном море. В июле 1936 Ферроль и Кадис попали в руки нацио-

налистов; военные корабли, которые были в доках в это время (включая 

тяжелый крейсер Канариас, который строился в Ферроле) были захваче-

ны и введены в строй. Большинство моряков младших рангов остались 

верны республике, но некоторые опытные офицеры были убиты во время 

переворота, а многие другие попали в тюрьму после него. Хотя на бума-

ге республиканский флот имел значительно больше военных кораблей, 

чем националисты, потеря офицеров и баз будет мешать его эффектив-

ности. 

Как и у флота националистов его операции обычно заключались в 

конвойных и блокадных действиях, с несколькими обстрелами побере-

жья. Его главным морским сражением был бой легких крейсеров Liber-

tad и Méndez Núñez и пяти эсминцев (включая Sánchez Barcáiztegui, Le-

panto и Almirante Antequera) у мыса Palos у Картахены 6 мая 1938, в ко-

тором тяжелый крейсер националистов Балеарес был потоплен. В состав 

соединений флота между июлем 1936 и мартом 1939 входили: 

Линкор: Jaime /(затонул 17 июня 1937 из-за случайного взрыва) 

Крейсер класса Blas de Lezo: Méndez Núñez 

Крейсер класса Almirante Cervera: Libertad, Almirante Cervera, Miguel de 

Cervantes 

Редкая фотография, сделанная на 

борту республиканской подводной 

лодки. Ко времени гражданской 

войны Marina de Guerra имел 12 

оперативных лодок по 6 класса В 

(похожих на американские класса 

Кашалот) и класса С. Из них пять 

было потеряно во время войны: В-5 

затонула у Estepona в 1936 г. В-6 в 

том же году потоплена эсминцем 

националистов Velasco; С-3 потоп-

лена около Малаги немецкой U-34 

во время тайной операции Kriegs-

marine „Ursula‟; а С-5 и С-6 обе были 

потеряны в 1937, С-5 исчезла без 

следа, а С-6 потоплена. (AdeQ His-

torical Archives) 

 

Эсминцы класса Alsedo: Alsedo, Lazaga 

Эсминцы класса Churruca, первая серия: 

Sánchez Barcáiztegui, José Luis Diez, 

Almirante Ferrándiz (потоплен крейсером 

Canarias у мыса Espartel, 21 сентября 1936), 

Lepanto, Churruca, Alcalá Galiano, Almirante 

Valdés 

Эсминцы класса Churruca вторая серия: 

Almirante Antequera, Almirante Miranda, 

Ciscar, Escaño, Gravina, Jorge Juan, Ulloa  

Эсминцы класса Churruca третья серия: 

Liniers, General Alava (оба строятся в Кар-

тахене) 

Подводные лодки класса В: B-1, B-2, B-3, 

B-4, B-5, B-6  

Подводные лодки класса С: C-1 (Isaac 

Peral), C-2, C-3, C-4, C-5, C-6 

Подводные лодки класса D: D-1, D-2, D-3 

(все в постройке в Картахене). 
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ШТАБНЫЕ ОФИЦЕРЫ 

1: Генерал José Miaja, повседневная форма  

2: Кавалерия teniente ADC, полевая форма  

3: Commissario de Brigada, PCE, повседневная  форма 

A 



РЕГУЛЯРНЫЕ ВОЙСКА, ПОЛЕВАЯ ФОРМА  

1: „Dinamitero’ 

2: Teniente артиллерии 

3: Cabo, ‘Quinto Regimiento’/1a BM 

 

B 



 

МИЛИЦИИ 

1: Miliciana, UHP; Мадрид, осень 1936  

2: Miliciano, POUM; арагонский фронт, весна 1937 

3: Miliciano, FAI; арагонский фронт, 1936 

C 



 

D 
 

ВОЗДУШНЫЕ СИЛЫ 

1: Teniente пилот, Aeronáutica Militar, повседневная форма  

2: Teniente de Navio, Aeronáutica Naval, летняя повседневная форма 

3: Лейтенант-пилот, воздушные силы Красной армии 1936 



 

СИЛЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

1: Cabo de Asalto, Cuerpo de Seguridad, полевая форма 

2: Cabo de Carabineros, летняя полевая форма  

3: Каталонская Mosso d’Esquadra, парадная форма  

4: Guardia de Asalto, повседневная форма 

 

E 



 

МЕДИЦИНСКИЕ ОРГАНИЗАЦИИ 

1: Испанский санитар Cruz Roja 3: Хирург, американское медицинское бюро 

2: Волонтер, шотландская скорая помощь 4: Доктор, Cruz Roja de Catalunya, повседневная форма 

 

F 



РЕСПУБЛИКАНСКИЙ ФЛОТ И БАСКСКИЕ СИЛЫ 

1: Моряк, баски Policía Marítima 

2: Contramaestre Radiotelegrafista, 

Республиканский флот 

3: Cabo, баски Euzko Gudarostea 

4: Capitán, баски Ertzaintza 

G 



ИНОСТРАННЫЕ ДОБРОВОЛЬЦЫ И АРМИЯ КАТАЛОНИИ  

1: Немецкий доброволец, XI инт. бр. „Тельман‟   

2: Кубинский sargento, бн. „Авраам Линкольн‟, XV инт. бр.  

3: Soldado, Columna ‘Pi y Suñer’, Exércit de Catalunya 

H 



Баскский вспомогательный флот 

Euzkoitsas Gudarostea/Marina de Guerra Auxiliar de 

Euzkadi начал свою деятельность в октябре 1936 

со своей главной базы в Portugalete. За исключе-

нием дюжины моторных лодок, яхт и других ма-

лых вспомогательных плавсредств, известно, что 

использовались следующие суда: 

Эсминцы: José Luis Diez, Ciscar  

Вооруженные траулеры: Araba, Bizkaia, Donostia, 

Gipuzkoa, Goizeko Izarra (потоплен 17 января 

1937), Iparreko Izarra, Nabarra 

Минные тральщики: Jaimin, Rafael Cantos, Mari-

Toya (потоплен 18 января 1937), Mo Angeles (D-

1), Julito (D-2), Domayo (D-3 or Napartarra), 

Mourisca (D-4 or Arabarra), Gure Artizar (D-5), 

Gure Izarra (D-6), Alque (D-7), Alcion (D-8), Nu-

evo or Constante (D-9), Constante or Barreiro  

(D-10), Arco (D-11), Iris (D-12), Motriko (D-13), Ondarroa (D-14), Eduar-

dito (D-15), Anthon Mari (D-16), Marcos (D-17), Delfina (D-18), Ibai-

Ederra (D-19), Salvadora (D-20), Nazareno No. 6 (D-21), Aralarko Mi-

kel Deuna (D-22), Eugenio (D-23), Julia (D-24) 

В 1936-37 националисты минировали подходы к портам Portugalete и 

Бильбао, и, как показывает список выше, баскский вспомогательный 

флот в основном, был занят на тралении мин, во время которого обезвре-

дил более 200 мин. 17 января 1937 вооруженный траулер Goizeko Izarra 

наткнулся на мину на выходе из Portugalete и затонул со всеми 17 члена-

ми экипажа. При тралении минного поля на следующий день тральщик 

Mari-Toya  подорвался на мине и также затонул с шестью членами эки-

пажа. 

Первый бой между националистами и баскскими вспомогательными 

силами имел место 15 ноября 1936, когда эсминец националистов Velas-

co попытался перехватить вооруженные траулеры Gipuzkoa (он же Mi-

stral) и Bizcaia (он же Euzkal-Erna). Баскские суда направлялись в Биар-

риц, Франция, эскортируя грузовое судно, когда они были обнаружены 

Velasco в  40 милях от Pasaia. Во время боя Velasco получил попадания и 

окутавшись паром отошел, в то время как Gipuzkoa получил некоторые 

повреждения полубака, а два моряка были ранены. 

После падения Бильбао в июне 1937, баскский вспомогательный флот 

продолжал операции из Santoña и Сантандера. Он принял участие в эва-

куации гражданского населения из северной зоны, но прекратил дейст-

вие после падения Хихона в Астурии в октябре 1937. Большинство мо-

ряков смогли достигнуть убежища во Франции.  

 

Октябрь 1936: баскские лоялистские 

милиционеры смотрят на обломки 

грузового судна SS Jata-Mendi (ex-

Netherton), потопленного республи-

канскими силами при попытке за-

блокировать баскский порт Pasajes 

San Juan для предотвращения дос-

тавки бензина республиканским 

силам. (AdeQ Historical Archives) 

РЕСПУБЛИКАНСКИЕ ВОЗДУШНЫЕ СИЛЫ 

Республиканские Aeronáutica Militar и Aeronáutica Naval были объеди-

нены в Fuerzas Aéreas de la República Española в мае 1937, когда перво-

начальная немногочисленная материальная часть была дополнена истре-

бителями Поликарпова и бомбардировщиками Туполева, приобретен-

ными у Советского Союза. 
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На Nieuport-Delage NiD 52 на хвосте 

видна черная пантера, эмблема 

Grupo de Caza No. 11, базировавшей-

ся на Мадрид/Хетафе в 1936 г. Более 

40 этих устаревших истребителей 

все еще использовались в начале 

войны, но к концу года большинст-

во пали жертвой боев, несчастных 

случаев или механических повреж-

дений. Тем не менее сержанту 

Andrés Garcia La Calle из этой части 

было засчитано семь воздушных 

побед за этот период. (Rafael A. 

Permuy López Collection) 

На этих самолетах летали со-

ветские пилоты в то время, 

как примерно 800 испанцев 

обучались и на месте и в 

СССР; Советские советники 

также осуществляли опера-

тивное командование до вы-

вода советского персонала 

осенью 1938. Однако широкое 

разнообразие иностранных 

машин было приобретено, 

несмотря на эмбарго Лиги 

Наций, часто в очень малом 

количестве экземпляров, что  

делает воздушные силы слишком разнообразными, чтобы перечислить 

все типы здесь. Воздушные силы также реквизировали самолеты из ис-

панской авиакомпании LAPE (Lineas Aéreas Postales Españolas), чтобы 

использовать их в качестве военного авиатранспорта. 

Тактическими единицам, теоретически были трех или четырех само-

летное звено (patrulla), эскадрилья (escuadrilla) от 9 до 12 самолетов и 

группа (grupo) из трех или четырех эскадрилий. Сначала оперативная 

организация была чисто случайной, зависевшей от наличия самолетов и 

пилотов; истребители были широко распределены между тремя фронта-

ми и иногда имели смешанное оснащение. Вначале Grupos de Caza No. 

11 & 13, в Мадриде и Барселоне соответственно, имели до 48 истребите-

лей Nieuport-Delage NiD 52, но только 28 пилотов; Группа № 11 также 

имела три биплана Hawker Spanish Fury, а морская escuadrilla в Мурсии 

имела истребители Martinsyde F4A Buzzard. 

В 1936 иностранные наемники из полудюжины стран прибыли летать 

совместно с двумя французскими интернациональными эскадрильями, 

оснащенными, в основном, истребителями Dewoitine D.372 & D.510 

плюс горстью Loire-Nieuport 46s и Blériot-SPAD S.51s. К концу 1936 53 

Potez 540 и 543 двухмоторные бомбардировщики-монопланы были при-

обретены (Grupo Potez), в дополнение к армейскому подразделению Bre-

guet 19, бипланов разведчиков-бомбардировщиков (т.е. Grupos de 

Reconocimiento No. 21 & 32), и морской эскадрилье Vickers Vildebeest 

бипланов торпедоносцев. 

Бои вскоре сильно уменьшили количество республиканских истреби-

телей, но баланс начал меняться в октябре-ноябре 1936, когда первые 

советские истребители и пилоты начали прибывать, 40 поликарповских 

бипланов И-15 ‘Chato’ и 31 моноплан И-16 ‘Mosca’. Дополнительно 

прибыл 31 туполевский моноплан бомбардировщик СБ-2 ‘Katiuska’ для 

формирования Grupo de Bombardamento No. 12; Группа №14 имела 

смесь старых типов,  в то время как группы № 20, 25 и позднее 30 полу-

чат поликарповские Р-5 и Р-6 ‘Natacha’ бипланы разведчики-

бомбардировщики. 

Зимой 1936-37 республиканские, русские и иностранные добровольцы 

легко удерживали превосходство над Мадридом и центральным фрон-

том; И-15 доказал превосходство над итальянским Fiat CR.32, и оба по-

ликарповских самолета могли обогнать Heinkel He 51. К марту 1937 ус-

пех СБ-2 позволил передать оставшиеся "летающие гробы" Potez в груп-

пу ночных бомбардировщиков № 22. Республиканцы добились превос-

ходства в воздухе над Харамой в феврале 1936 и Гвадалахарой в марте. К 

маю прибыло достаточно И-15 с ротацией русских и подготовленных в 

России испанских пилотах, чтобы увеличить силы Чато до четырех рус-

ских и двух испанских эскадрилий. Еще одна поставка туполевских 
 

Среди интернациональных добро-

вольцев, сражавшихся в республи-

канских ВВС был Harold „Whitey‟ 

Dahl, который летала в "Американ-

ском патруле", составлявшем часть 

первой испанской эскадрильи 

Andrés García La Calle во время 

битвы на Хараме в феврале 1937. 

Dahl заявил о девяти победах, хотя 

только пять были подтверждены. 

Он был сбит в июне 1937 и нахо-

дился в тюрьме до 1940 г. 

 (AdeQ Historical Archives) 
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машин, позволила сформировать вторую группу современных дневных 

бомбардировщиков № 24, а также советскую эскадрилью атакующих 

бипланов поликарпова R-Z. 

Составная группа из 50 Koolhoven FK-51 и Avia A-101, постепенно 

усиленная двумя эскадирльями И-15 и двумя И-16 воевала в северной 

зоне в 1937, но они были превзойдены первыми Мессершмиттами Bf 109 

и Heinkel He 111, прибывшими в Легион Кондор. Крупные наземные 

сражения весны-осени 1937 застали республиканские воздушные силы на 

пике, с примерно 470 машинами против 350 у националистов. Тем не 

менее, над Брунете, Сантандером и Бельчите в 1937 и Теруэлем в начале 

1938, итальянские и современные немецкие истребительные силы снова 

захватили преимущество в воздухе. В сентябре 1937 все республикан-

ские истребительные силы (теперь включая первую испанскую эскадри-

лью И-16 кап. Manuel Aguirre) были обозначены как Escuadra de Caza 

No. 11 (11-я истребительная эскадра). В декабре новая группа № 28 нача-

ла формироваться с самолетами Grumman GE-23 ‘Delfin’, двухместным 

истребителем-бипланом, 40 которых прибыли осенью. 

Сначала эскадрильи назывались по имени своего командира или ос-

нащения (т.е. Escuadrilla La Calle/ 1a Escuadrilla de Chatos), осенью-

зимой 1937 три русские и четыре испанские эскадрильи И-15 составили 

группу № 26 Чатос, а подразделения на И-16 стали группой  № 21 Мос-

кас, с четырьмя русскими и двумя испанскими эскадрильями. Число ис-

панских пилотов и командиров эскадрилий неуклонно росло, но не-

сколько эскадрилий И-16 будут оставаться с советскими летчиками, а 

также бомбардировщики Туполева, под советским операционным кон-

тролем. 

Январь 1938 увидел авианалеты на Барселону, Севилью и Вальядолид, 

а в марте обе стороны бомбили военные корабли и порты. Тяжелые воз-

душные бои сопровождали наступление Франко к Средиземному морю, 

со значительными потерями обеих сторон. Непосредственно перед рес-

публиканским контрнаступление на Эбро в июле, Сталин начал вывод 

советского персонала; хотя он разрешил поставку И-16, последние совет-

ские авиаторы вернулись домой в октябре. (Общее количество истреби-

телей, поставленных между октябрем 1936 и августом 1938 составило 

276 И-16 и 131 И-15, а еще 213 Чатос были построены на месте). Исто-

щение продолжалось с драматической скоростью и республиканские ис-

точники утверждают, что в июле 1938 осталось не более 100 годных к 

полетам истребителей для прикрытия всех фронтов – включая максимум  

 36 Москас и Delfins на Эб-

ро, где воздушная под-

держка для форсирования 

реки была неадекватной. 

Поэтому, хотя республи-

канские пилоты продол-

жали сражаться до конца, 

господство в воздухе пере-

шло к националистам. В 

конце войны в марте 1939 

немногие испанские пилоты 

сбежали в СССР, где они 

летали в составе воздушных 

сил Красной армии во вре-

мя Второй мировой войны, 

а другие искали убежище за 

французской границей. 

Личная эмблема "Микки Маус" 

показывает, что на этом И-15 "Чато" 

CA-141’, который заправляют топ-

ливом на аэродроме в Каталонии 

осенью 1938, летает кап. Vicente 

Castillo Monzó, командир 1a 

Escuadrilla/ Grupo de Caza No. 26. 

Считается, что Castillo одержал 13 

побед между июлем 1936 и сентяб-

рем 1938, что делает его третьим 

республиканским асом. Сведения о 

победах и республиканских и со-

ветских пилотов фрагментарны и 

часто приписывают победы звену 

или эскадрилье, чем одному пило-

ту, но воспоминания позволяют 

предположить, что два республи-

канских пилота имели не менее 20 

побед. (Rafael A. Permuy López Col-

lection) 
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СИЛЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

 

Солдаты Guardia Civil, одетые в 

серо-зеленую форму июля 1935 г., 

распаковывают свое имущество в 

казарме. На стене висят пояса, 

сабли, стремена и другое имущест-

во, и обратите внимание на оторо-

ченную белым двурогую шляпу для 

полной формы. (AdeQ Historical 

Archives) 

Guardia Civil 

В 1920-30-х годах Гражданская гвардия, основанная как национальная 

полицейская сила в 1844 г., часто использовалась для восстановления и 

поддержания гражданского порядка. Она, в основном, лояльно служила 

всем установленным режимам, включая диктатуру Примо де Ривера 

(1923-30) и оба, левое и правое правительства Второй республики (1931-

36). Во время гражданской войны эта национальная жандармерия, чис-

ленностью в 1936 примерно в 34000, раскололась почти пополам между 

лоялистами и инсургентами; 53 процента, оставшихся лояльными были 

переименованы в Guardia Nacional Republicana. 

Cuerpo de Seguridad y Asalto 

Cuerpo de Seguridad y Asalto была городским эквивалентом, в синей 

форме, национальной Guardia Civil, в серой и была создана испанской 

республикой в 1931 г. реорганизацией элементов муниципальной поли-

ции в более хорошо вооруженные и надежные внутренние силы безопас-

ности для борьбы с толпой в городах. Как начальный шаг были созданы 

Compañías de Vanguardia и в последствии переформированы в Sección de 

Guardias de Asalto как часть реформированной Cuerpo de Seguridad. В 

1932 г. этот корпус безопасности был переименован в Cuerpo de 

Seguridad y Asalto. В 1936 Штурмовая гвардия сыграла критически важ-

ную роль в сохранении республики на первых стадиях военного мятежа, 

особенно в сокрушении армейского восстания в Барселоне. Из, примерно 

18000 штурмовых гвардейцев в начале войны примерно 12000 остались 

лояльны правительству Народного фронта. 

Carabineros 

Cuerpo de Carabineros de España был основан в 1829 г., как полувоенная 

сила для охраны побережья и границ. При Второй республике карабине-

ры, которые осуществляли таможенное и акцизное законодательство 

были подчинены финансовому департаменту министерства внутренних 

дел. В начале гражданской войны их эффективные силы составляли  

 16100 (3 генерала, 770 офице-

ров, 1169 сержантов и 14154 

карабинера); из них примерно 

10000 остались верны респуб-

лике. 

Mossos d’Esquadra 

Когда была провозглашена 

Вторая республика в 1931, эта 

каталонская полицейская сила 

(основанная в 18-м столетии) 

встала на сторону Generalitat 

de Catalunya, регионального 

правительства. Во время гра-

жданской войны, увеличен-

ный с 300 до 1000 человек 

возрожденный корпус дейст-

вовал как внутренние силы 

безопасности и защиты ката-

лонского правительства. 

 

Штурмовые гвардейцы военного 

времени маршируют в комбинезо-

нах цвета хаки вместо довоенной 

формы синего цвета; они вооруже-

ны поставленными Советским Сою-

зом винтовками Мосина-Нагана  

M1891/30 и их службу можно узнать 

только по их синим пилоткам и 

фуражкам с белым кантом. (AdeQ 

Historical Archives) 
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Служащие каталонской Mossos 

d’Esquadra охраняют грузовик с 

продуктами во время забастовки в 

Барселоне в июне 1931 г. Они носят 

свою красочную традиционную 

форму (см. рис. Е3) со служебной 

фуражкой и вооружены коротким 

испанским Маузером М1916. (AdeQ 

Historical Archives) 

Ertzaintza/Ertzaña 

Ertzaintza (‘Народная охрана’) полицейские силы баскского региона. По-

сле получения басками автономного статуса 1 октября 1936, министерст-

во внутренних дел организовало жандармерию, известную под разговор-

ным названием Ertzaña, с 500 пешими и 400 моторизованными служа-

щими (хотя вряд ли хоть один из запланированных британских автомо-

билей Riley motor избежала эмбарго). Со штабом в Бильбао, эти силы 

должны были достигнуть численности примерно 1200 человек, боль-

шинство надежные члены баскской националистской партии. 

СТРЕЛКОВОЕ ОРУЖИЕ 

Винтовки 

Кроме стандартных испанских 7-мм Маузеров длинных 1893, 1895 кара-

бинов и коротких 1916 моделей (см. MAA 495), винтовки целых 60 типов 

из Австрии, Бельгии, Британии, Канады, Чехословакии, Франции, Гер-

мании, Японии, Мексики, Польши, Советского Союза и США были за-

куплены опальной республикой (при этом обрекая на кошмар квартир-

мейстеров и оружейников). Франция закрыла свою границу для экспорта 

оружия с августа 1936 по март 1938, и хотя патриоты и энергичные биз-

несмены находили хитроумные способы ввоза оружия в Испанию, толь-

ко СССР и Мексика снабжали их с какой-либо регулярностью. Часто 

устаревшее в плохом состоянии, не имеющее стандартных принадлеж-

ностей, оружие прибывало сложными путями. Например, знаменитые 

винтовки Мосина-Нагана 7,62-мм "Мексиканки", изготовленные  в США 

в 1914-17 для русской императорской армии, впоследствии проданные 

СССР Мексике и позднее предложенные Испании. 

Винтовка ‘El Tigre’ была лицензионной испанской копией Winchester 

M1892, рычажного действия .44-40 калибра, изготовленного в огромных 

количествах между 1915 и 1938 гг. компанией  Garate, Anitua. Они ис-

пользовались различными полицейскими и рейнджерскими службами и 

после начала гражданской войны большая их часть оказалась в руках 

милиций, полиции и других тыловых служб. 

Республиканский милиционер, 

охраняющий британское посольст-

во в Мадриде после начала граж-

данской войны; он вооружен ис-

панской копией Винчестера М1892 с 

камерой для патрона калибра .44-40 

(известного в Испании как .44 Largo 

calibre). Под именем 'El Tigre' (тигр), 

более миллиона экземпляров этой 

винтовки было произведено в 

Испании с 1915 г. для продажи в 

частные руки охотникам и выдачи 

лесникам, полиции, тюремным или 

частным охранникам, которые 

нуждались в компактном, но даль-

нобойном оружии, которое можно 

использовать в ограниченных 

пространствах – например желез-

нодорожным подразделениям 

гражданской гвардии. (AdeQ Histor-

ical Archives) 
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Пертус, Франция, февраль 1939: 

французские солдаты собирают 

различное стрелковое оружие, 

сданное республиканскими солда-

тами, отступающими через границу 

из Каталонии. Среди них можно 

узнать винтовки Мосина-Нагана, 

различные модели испанских Мау-

зеров, US M1917, и автоматы Erma 

EMP35. Многие из довоенных ору-

жейных заводов были расположе-

ны в баскских провинциях, но в 

1936-37 гг. из-за сокращения поста-

вок сырья и роста инфляции зна-

чительно сократилось производст-

во. Хотя некоторое вооружение 

производилось в Каталонии, поте-

ря расположенных в северной зоне 

заводов летом-осенью 1937 серь-

езно повредила республике. (AdeQ 

Historical Archives) 

Около 9000 винтовок типа винчестер было постав-

лено СССР в 1936: императорская Россия произ-

водила M1895 с патроном 7.62x54мм с удлинен-

ным стволом, увеличенным цевьем и креплением 

для штыка. Другие винтовки перечислены по 

странам происхождения: 

Австия Mannlicher M1888 & M1895 

Британия Lee Metford M889; Lee Enfield (SMLE 

No. 3) M1895 & M1903 

Канада Ross M1910 (Mk 3B) 

Чехословакия Mauser M1898 

Франция Gras M1874, M1874/85, M1887 & 

M1894/95; Lebel M1907, M1907/15; Berthier 

M1916 

Германия Mauser M1886, M1888, M1890, M1892, 

M1895 & M1898 

Япония Arisaka M1897, M1901 & M1904 

Мексика Mauser M1894/34 & M1932; M1914 Remington-made Mosin-

Nagant 

Польша Mauser M1898 & M1929 

Советский Союз Remington M1887; Mosin-Nagant M1887, M1890, M1891, 

M1891/30 & M1936 

Соединенные штаты Winchester M1860, M1895 & M1910; Colt-Burgess 

M1883.  

(Детали о пистолетах и примечания об автоматах, см. MAA 495, pages 

37-38). 

Пулеметы 

Стандартным довоенным испанским пулеметом был 7-мм, изготовляв-

шийся по лицензии французский Hotchkiss M1914, различных, слегка 

отличавшихся моделей в 1920-х. Большинство пулеметов поставлялись 

их тех же стран, что и винтовки, самое большое число это Максим с во-

дяным охлаждением из СССР. Поставлялись следующие типы: 

Австрия Schwarzlose M1907 & M1916  

Британия Lewis M1914 & M1915; Vickers-Мaxim  

Чехословакия M1924; Zb vz M1930  

Дания Madsen M1903 

Франция ‘Chauchat’ CSRG M1915; Lewis M1916; Hotchkiss M1921, 

M1926 

Германия Maxim MG08 & MG08/15; Bergmann M1914  

Мексика Mondragon M1914  

Польша Browning M1920 & M1936 

Советский Союз Maxim M1910, M1932 & M1937; Дегтярев DP-28  

Швейцария Neuhausen M1922 

Соединенные штаты Colt M1914; M1918 Browning Automatic Rifle; 

Browning M1920. 

Ручные гранаты 

Стандартными довоенными гранатами были лицензионные копии глад-

коствольной, цилиндрической французской оборонительной гранаты 

Thevenot-Lafitte; они использовались в течение всей войны наряду с раз-

нообразными фабричными и явно "самодельными" типами и импортиро-

ванными из Польши, Германии и России моделями. 
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Республиканский солдат перезаря-

жает советский ДП-28 (Пулемет 

Дегтярева пехотный М1928) 7,62-мм 

ручной пулемет. Его прочность 

сделала его "проверенным солдат-

ским" оружием для использования 

в условиях поля боя, его круглый 

магазин с 47 патронами можно было 

быстро заменить, а сравнительно 

невысокая скорострельность со-

кращала риск перегрева ствола. 

Обратите также внимание на зад-

нюю часть кожаного Y-образного 

снаряжения М1923. (AdeQ Historical 

Archives) 

Одной из наиболее широко ис-

пользуемых была цилиндриче-

ская "универсальная" граната, из-

готовляемая несколькими рес-

публиканскими фабриками. Были 

детали базовой конструкции, ко-

торые различались; одна версия 

была рифленой с восемью ря-

дами сегментов, другая имела 

шесть, а взрыватели включали 

копии польской WzGr 31 и фран-

цузской Billant. Другим цилинд-

рическим сегментированным ти-

пом был "Двойной диск" с че-

тырьмя сегментированными ря-

дами поверх двух однородных, 

разделенных колец на базе. Гру-

бый цилиндрический тип был на-

зван в честь мадридского "5-го 

полка" милиции и имел три гори-

зонтальные насечки вокруг в ос-

тальном гладкого корпуса и при-

варенного поясного крюка; она 

должна была  физически воспламеняться посредством вытягивания шнура наверху, закрытого 

оловянной крышкой до использования. И наоборот, тип F была успокаи-

вающе обычным типом "ананаса", скопированного с британского Mills.  

ПОСЛЕДСТВИЯ 

После падения республики режим Франко много лет проводил репрес-

сии, но небольшие, разрозненные группы твердолобых скрывались в 

горных регионах, таких как Montes de Toledo,  Galician Massif и Пирене-

ях и некоторые продолжали вести небольшую партизанскую войну аж до 

конца 60-х годов. 

Многие уцелевшие республиканцы, бежавшие в южную Францию 

были интернированы в ужасных условиях в лагерях, таких как Bacares и 

Argeles-sur-Mer, в последнем содержалось 100000 в одно время. Другие 

смогли покинуть Испанию и рассеяться по всей Европе (главным обра-

зом во Франции, но некоторое число твердых коммунистов в СССР) и 

Латинской Америке. Во время Второй мировой многие ветераны воевали 

во французском сопротивлении, а другие в форме различных союзных 

наций, включая недолго существовавшие новые полки французского 

иностранного легиона, созданные во Франции в 1939-40 (21e, 22e и 23e 

RMVE). Опять таки, когда авангард 2e Div Blindée ген. Леклерка пробил-

ся в центр Парижа 24-25  августа 1944, бронированные пехотинцы из 9 th 

Co, III Bn/Régt de Marche du Tchad были, в основном, экспатриантами 

испанцами. 

После смерти Франко в ноябре 1975  и последующего перехода к де-

мократии при конституционной монархии, некоторые старые республи-

канцы почувствовали себя в состоянии вернуться в Испанию. Хотя ам-

нистия 1977 г. дала последователям Франко иммунитет за прошлые зло-

употребления в обмен на поддержку перехода, закон октября 2007 г. 

предписал удаление всех оставшихся националистских символов из об-

щественных мест с некоторыми исключениями для работ 
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Республиканский солдат приносит 

гранаты; обратите внимание на 

немецкие М24 с длинными ручками 

и испанские осколочные типа F. 

Джордж Оруэлл вспоминал о зиме 

1936/37: "Бомбы, использовавшие-

ся в это время, были пугающими 

объектами, известными как “бомбы 

F.A.I.”... производимые анархистами 

в первые дни… 

Рычаг удерживался не чекой, а 

куском тесьмы. Вы рвали эту тесь-

му и старались избавиться от бом-

бы как можно быстрее. О ней гово-

рили, что она "беспристрастна" [т.е. 

убивает бросающего так же часто, 

как и врага]… До конца марта [1937] 

я не видел бомб, которые стоит 

бросать". Фотографии грубых дето-

наторов системы "гранат FAI" дей-

ствительно пугающие. (AdeQ Histor-

ical Archives) 

 

особого религиозного или 

культурного значения. Бы-

ло воздвигнуто много но-

вых мемориалов республи-

канским силам, некоторые 

из них провокационно за-

менили националистские 

монументы и таким обра-

зом увековечили не прими-

рение, но скорее, возмуще-

ние. Можно сказать, что 

такая целеустремленность в 

пользу одной стороны не-

разумна в исторической 

перспективе. 

Во время Холодной 

войны некоторые бывшие 

бойцы интернациональных 

бригад, нашедшие убежище 

в СССР, стали влиятельны 

за Железным занавесом.  
Известным примером был Karl-Heinz Hoffman молодой немецкий ком-

мунист, беженец от нацизма, который учился в военной школе в Рязани, 

организованной военной академией Фрунзе. Закончив ее лейтенантом, в 

1937-38 он служил в XI интербригаде под именем Heinz Roth, в качестве 

батарейного комиссара и, затем командира батальона "Ганс Баймлер". 

Тяжело раненый, он бы эвакуирован сначала во Францию, а позднее в 

Советский Союз. В октябре 1952, как начальник Восточногерманской 

Kasernierte Volkspolizei (KVP, "Казарменной народной полиции"), он 

был произведен в генерал-лейтенанты. После службы в качестве началь-

ника штаба с 1958 по 1960, генерал-полковник Hoffman был назначен 

министром обороны, пост этот он занимал до своей смерти в 1985 г. 

Просто для того, чтобы подчеркнуть разнообразие жизней таких вете-

ранов интернациональных бригад, мы можем также упомянуть соотече-

ственника Hoffman Kurt-Georg Fromm, которому не было еще 17 лет, 

когда он из французского лагеря для интернированных поступил во 

Французский иностранный легион. После того, как его часть была раз-

бита во время битвы за Францию,  Fromm пробрался в Дюнкерк и был 

эвакуирован в Британию. Здесь ветеран двух компаний должен был 

ждать полгода, прежде чем он был признан доста-

точно взрослым, чтобы поступить в британскую 

армию, но его таланты принесли ему приглашение 

в № 10 (межсоюзное) Commando, где он служил до 

конца Второй мировой войны. 

Когда большая часть Восточной 

Европы попала под советское до-

минирование после Второй миро-

вой, добровольцы из этих стран, 

которые воевали на стороне рес-

публиканцев, были подняты до 

статуса героев; здесь Ганс Баймлер 

изображен на Восточногерманской 

почтовой марке. Баймлер был убит, 

когда служил комиссаром во время 

обороны Мадрида в 1936; немец-

ко/скандинавский батальон, назван-

ный его именем, воевал в XI интер-

бригаде, прежде чем был слит с 

батальоном "Тельман". (AdeQ His-

torical Archives) 
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На своем пути в Испанию мужчины 

и женщины из Американского ме-

дицинского бюро по спасению 

испанской демократии (см. Рис F2) 

позируют для фото, когда получа-

ют информацию от парижского 

полицейского. 

Симпатизирующие из других стран, 

включая Канаду и Британию, также 

поддерживали республику не толь-

ко собирая деньги для гуманитар-

ной помощи, но и спонсируя орга-

низацию медицинских подразделе-

ний, таких как AMB, укомплекто-

ванных врачами-добровольцами, 

санитарами, медсестрами и сани-

тарными автомобилями. 

 (AdeQ Historical Archives) 
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КОММЕНТАРИИ К РИСУНКАМ 

A: ШТАБРЫЕ ОФИЦЕРЫ 

1: Генерал Хосе Миаха, повседневная форма 

Его оливково-коричневая фуражка gorra de plato имеет покры-

тый тканью козырек с вставкой расшитой золотом с фолиевой 

окантовки, узкий золотой кант вокруг шва тульи, вертикальный 

на четырех четвертях и удвоенный вокруг верхней части око-

лыша; и коричневый кожаный подбородочный ремень с позо-

лоченными пуговицами. Пятиконечная звезда красной эмали 

носится на передней части тульи над вышитым националь-

ным гербом на околыше (см. вставка 1а). На исходном фото 

он не носит  знаков на воротнике мундира М1926, но на дру-

гих у него есть знаки различия на концах воротника. Здесь они 

видны над манжетами его шинели: скрещенные жезл и сабля, 

между ними три красные звезды. На некоторых фото ниже 

видна линия из четырех серебряных треугольных звездочек, 

обозначающие его должность командующего армии Центра 

(см. подпись под фото на стр. 3).  Отметьте, что пуговицы 

мундира кожаные или деревянные, но на шинели они из позо-

лоченной бронзы. Он носит прямые брюки поверх коричневых 

оксфордских туфель. 

2: Teniente ADC кавалерии, полевая форма Этот кавале-

рийский лейтенант служащий генеральским aide de camp, 

демонстрирует на околыше своей фуражки золотой знак сво-

его рода войск из скрещенных пики и сабли, по бокам которых 

пара узких золотых полос его звания. Он носит купленную 

кожаную куртку и гражданский шарф, а с бриджами он носит 

полевые сапоги на высокой шнуровке, которые были попу-

лярны на обеих сторонах. Ремень "Сэм Брауни" со скрещен-

ными плечевыми ремнями он носит поверх узкого ремешка от 

деревянной кобуры/приклада своей выпущенной в Испании 

 

Эти пряжки для ремней найдены на полях сражений гражданской 

войны. До республиканская (внизу) это М1926 с королевской коро-

ной над пехотной эмблемой из горна на скрещенных сабле и муш-

кете; пряжка М1931 (наверху) не имеет короны, как установлено в 

правилах от 27 июня 1931 г. (AdeQ Historical Archives) 

Астры, копии Маузера С96 "с ручной от щетки". 

3: Commissario de Brigada, Испанская коммунистическая 

партия 

Политические комиссары были введены в Народной армии со 

времени ее создания в октябре 1936. Стоящий по стойке 

смирно и отдающий "революционный" салют, этот бригадный 

комиссар носит ту же повседневную форму М1926 как и ос-

тальные офицеры, но с другими знаками различия. Оливково-

коричневый мундир имеет погоны, нагрудные карманы со 

складкой и зубчатыми клапанами, простые карманы внизу с 

прямыми клапанами и коричневые деревянные или кожаные 

пуговицы. На фуражке удалена поддерживающая пружина, а 

на тулье полевой офицерский золотой кант. Спереди на тулье 

крепится красная звезда в круге, а ниже золотая буква ‘C’, по 

бокам которой три красные полосы звания (батальонный ко-

миссар носил две, ротный одну полосу). Звезда в круге и по-

лосы звания повторяются на рукавах. По правилам, полевые 

знаки различия носили на манжетах, а комиссары носили 

красные звезды на воротниках, но многие республиканские 

офицеры проявляли индивидуальность в своей одежде; на-

пример на некоторых фото они носят мундир М1922 с откры-

тым воротником и лацканами над гражданским галстуком.  

B: РЕГУЛЯРНЫЕ ВОЙСКА, ПОЛЕВАЯ ФОРМА 

Современная цветная картина, хранящаяся в исторической 

архивной службе испанской армии, как считается, отражает 

правила от 31 октября 1936. В некоторых случаях она точно 

совпадает с фотографиями, в других может считаться "жела-

тельной"; изготовление формы в разных местах вызывало 

непредсказуемое разнообразие в деталях. Солдатская корич-

невая форма носилась с полевой шапкой с козырьком, напо-

минающей вязаную версию зимней pasamontañas (иногда 

вязаную комбинацию кепки-балаклавы); куртка с закрытым 

воротником с длинными концами, нагрудные карманы со 

складкой с одной пуговицей, рубашечного типа манжеты, 

прямые брюки, собранные в ботинки. Однако много сведений 

и о куртках с четырьмя карманами и  рукавами с отдельными 

пуговицами на запястьях; довоенные предметы формы про-

должали широко использоваться с новыми знаками. 

1: 'Dinamitero' 

Традиция бесстрашного обращения с взрывчаткой, устано-

вившаяся со времени восстания шахтеров, сохранялась и 

среди республиканских войск. Этот "динамитчик" носит шапку 

pasamontañas из грубого коричневого тканого материала с 

красной звездой. Его рубашка цвета хаки имеет погоны, длин-

ные концы воротника, карманы со складками с заостренными 

клапанами, пять деревянных передних пуговиц, и застегнутые 

на пуговицы манжеты; она заправлена в прямые оливково-

коричневые шерстяные форменные брюки, носимые поверх 

коричневых ботинок. Наряду с ремнем М1923, плечевыми 

ремнями и подсумками у него есть местного изготовления 

кожано-брезентовый бандольеро с семью карманами с до-

полнительными обоймами для его винтовки Маузер М1893. 

Он раздвинул подсумки чтобы дать место цилиндрическим 

кожаным футлярам  для гранат. Они делались из черной или 

коричневой кожи с некоторыми различиями в деталях, также 

широко применялись простые ременные крепления. Он бро-

сает сегментированную цилиндрическую "универсальную" 

гранату. 
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2: Teniente артиллерии 

Этот офицер показывает полный набор эмблем на своей поле-

вой шапке типа pasamontañas: красная звезда над латунной 

"бомой", знаком рода войск и свои парные знаки различия. 

Артиллерийские знаки повторяются на концах длинного ворот-

ника, а звезды и полосы – выше манжет на рукавах его куртки 

cazadora. Этот весьма широко использовавшийся предмет 

одежды, длиной до середины бедра, делался из различных 

материалов и различных оттенков; некоторые были простыми 

вариантами армейских солдатских курток guerrera, где нижний 

край оставался прямым, а не скроенным в пояс. Свои прямые 

брюки ‘bombacho’ он носит поверх ботинок. В руках у него пис-

толет Астра М1921. 

3: Cabo, Quinto Regimiento/1a Brigada Mixta  Использование 

довоенной армейской пилотки  gorrillo (‘isabellino’), знаков раз-

личия октября 1936 г. и импортной каски позволяет предполо-

жить, что это мадридский коммунистический милиционер, не-

которое время спустя после включения его подразделения в 1-

ю смешанную бригаду майора Листера. Однако капрал все 

еще носит комбинезон цвета хаки mono с отложным воротни-

ком и двумя нагрудными карманами со складками и типичными 

испанскими альпаргатас, холщовые сандалии на веревочной 

подошве. (Хаки и коричневые моно будут использоваться всю 

войну, они были популярны за емкость их карманов; ветеран 

интербригад вспоминал своих товарищей, покупавших новые 

моно перед наступление на Эбро в 1938). На пилотке красный 

кант и красная кисточка; в Народной армии кисточку часто 

удаляли, а передний и задний "пики" убирали внутрь и заши-

вали, придавая пилотке более округлый профиль. Знаки раз-

личия, пришитые спереди, это красная звезда над одним  

красным шевроном острием вверх; правила октября 1936 

также требуют пришивать его на левой стороне груди, на 

полевой форме. Он носит кожаное оснащение с тремя короб-

чатыми подсумками (один по центру сзади) и пряжку со зна-

ком пехоты; алюминиевая кружка прицеплена у него к поясу 

слева. Его походное снаряжение ограничено одним холщо-

вым ранцем справой стороны и скатанным одеялом. Он воо-

ружен русской винтовкой Мосина-Нагана М 1891 с примкну-

тым штыком, и он получил чешский М1930 стальной шлем. 

C: МИЛИЦИИ 

1: Miliciana, Unión de Hermanos Proletarios; Мадрид, осень 

1936 

Некоторые милиции включали и мужчин и женщин и фото 

1936 г. показывают женщин-добровольцев в широком ранге 

гражданской и рабочей одежды иногда с военными пилотка-

ми. Эта городская фабричная работница носит типичный  

синий комбинезон поверх мужской рубашки холщевые espa-

drilles и солдатскую пилотку, в этом случае без красной кис-

точки. На левой руке красная повязка с черными буквами 

‘UHP’. Лозунг ‘Unios, Hermanos Proletarios!’ ("Объединяйтесь, 

братья пролетарии!") был популярен со времен астурийского 

восстания 1934 г., и в 1936 он представлял движение для 

объединения усилий всех политических партий против общего 

врага. Бойцы милиции часто фотографировались только с 

одним подсумком, но у нее их, по крайней мере, два на пехот-

ном ремне M1923. Она вставляет обойму в свою винтовку 

Маузер М1893; многие солдаты, получившие импортное ору-

жие со скользящим затвором вынуждены были заряжать его 

по одному патрону из-за отсутствия обойм. 

2: Miliciano, Partido Obrero de Unificación Marxista; Арагон-

ский фронт, весна 1937 

Антисталинская POUM (Рабочая партия марксистского едист-

ва) была результатом слияния троцкистской Izquierda 

Comunista de España ("Испанской коммунистической левой") с 

менее радикальной группой BOC. Сильная в Каталонии, их 

милиция воевала на Арагонском фронте зимой 1936/37 до тех 

пор, пока они не были сокрушены более мощной марксистско-

ленинской PSUC ("Каталонской объединенной социалистиче-

ской партией") с советской поддержкой. Этот необычно хоро-

шо снаряженный милиционер получил довоенную форму и 

снаряжение; он держит флаг подразделения POUM Caserna 

Lenin ("Казарма Ленин") и эти же слова написаны на его вы-

крашенном в коричневый цвет испанском М1934 стальном 

шлеме (см. вставку 2а). Его винтовка Мосина-Нагана 

М1891/30 имеет ремень из холста цвета хаки и кожи. 

3: Miliciano, Federación Anarchista Ibérica; Арагонский 

фронт, 1936 

К началу войны в лидерстве в движении CNT (Confederación 

Nacional del Trabajo, ‘Национальная конфедерация труда’) 

доминировала партия FAI (Federación Anarchista Ibérica, ‘Фе-

дерация анархистов Иберии’). После захвата власти промос-

ковскими коммунистами CNT-FAI была все еще слишком 

сильна, чтобы просто уничтожить ее как POUM, но анархист-

ские части в Народной армии жаловались на дискриминацию. 

Платок и пилотка милиционера цветов анархистов, на поло-

вину красный и черный, (другая часть пилотки зеркальное 

отражение), в то время как повязка на его рукаве цветов на-

ционального республиканского флага крас-

ный/желтый/лиловый. Его моно имеет нагрудные карманы и 

застежку молнию спереди, а брюки он завернул для облегче-

ния при ходьбе. На его груди нашивка ‘C.N.T.’ (см. вставка 

3а). Он носит оснащение с плечевыми Y-образными ремнями 

и вооружен коротким Маузером М1916 из барселонского ар-

сенала. 

Предметы республиканской формы разложены на песочно-хаки 

cazadora; эти очень популярные блузы делались широкого ранга 

серых тонов. Пилотка Cuerpo de Seguridad, темно-синяя с белым 

кантом, на ней закреплены и красная звезда и серебряная моно-

грамма „СS‟, венчаемая республиканской стенной короной. Окан-

тованная красным нагрудная нашивка в виде ромба с изображени-

ем красной звезды и шифром социалистической UGT; экземпляр 

(внизу слева) анархистской черно-красной с шифром CNT – см. 

рис. 3а. Пистолет это республиканская копия Астра 400М (1921), 

идентифицируемый по буква „RE‟ т.е. „Republica Española‟ на руко-

ятке и стволе. (Коллекция автора) 
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Пилоты И-15 из Escuadrilla de Caza del Norte в Сантандер/Ла Альбе-

рика в мае 1937. Здесь видны два наиболее популярных типа ко-

жаной летной одежды. Двубортное пальто длиной до бедра (тре-

тий слева и справа) имеет глубокий воротник и вшитый кожаный 

пояс. Ветровка на молнии иногда с вязаным поясом и манжетами, 

а также с карманами на груди или без карманов, часто с комбина-

цией пилотских крыльев над знаками различия на красной на-

шивке пришитые на груди справа (см. человек в центре). Пальто 

или куртку можно было носить с кожаными брюками с большими 

накладными карманами и застежками-молниями по всей внешней 

стороне ног; некоторые советские пилоты также приобретали их. 

(Коллекция Rafael A. Permuy López) 

D: ВОЗДУШНЫЕ СИЛЫ 

Хотя армейские и морские воздушные части были объедине-

ны в Fuerzas Aéreas de la República в мае 1937, они сохранили 

свою предыдущую форму и знаки различия. 

1: Teniente пилот, Aeronáutica Militar, повседневная форма 

Этот офицер носит темно-синюю двубортную повседневную 

форму. Пилотка имеет зеленый кант цвета, присвоенного 

роду войск в 1933, но имеет красно-золотую кисть, на ней две 

золотые полоски звания ниже красной звезды. Его звание 

обозначено на манжетах одним ровным золотым кольцом под 

"заостренным" верхним кольцом. Его пилотские "крылья" 

(вставка 1а) он носит на правой стороне груди и он несет 

кожаное пальто длиной три четверти и летный шлем. 

2: Teniente de Navio, Aeronáutica Naval, летняя 

повседневная форма 

В 1936 небольшая довоенная морская авиация объединила 

некоторые свои ресурсы с Aviación Militar, они иногда совер-

шали совместные миссии и иногда были обмены воздушными 

экипажами между армейскими и морскими частями. Однако 

морская авиация продолжала использовать свое специальное 

оснащение, такое как гидросамолеты, особенно против на-

ционалистов и итальянцев на Балеарских островах. На фу-

ражке с белой тульей и черным околышем и золотым подбо-

родочным ремнем видна офицерская республиканская мор-

ская кокарда в виде короны над обвитым лаврами якорем. 

Белая летняя форма повторяет синюю шерстяную версию с 

таким же двубортным морским мундиром и прямыми брюка-

ми, носимыми с кожаными ботинками. Его звание обозначают 

два золотых кольца под золотой пятиконечной звездой на 

каждом манжете и он тоже носит пилотские крылья на правой 

стороне груди. 

3: Лейтенант-летчик, Советские воздушные силы Красной 

армии, 1936 

Всю гражданскую войну примерно 772 советских летчиков 

летали на 648 советских самолетах в Испании. 20 октяб-

ря1936 лт. Емельян Филаретович Кондрат прибыл в одной из 

первых групп из 15 советских "добровольцев"  и летал на И-15 

в первой Escuadrilla Palancar под командованием ст. лт. Пав-

ла Рычагова. Его фуражка М1935 имеет черный козырек и 

подбородочный ремень, небесно-голубой кант и околыш и на 

нем золотой знак ВВС со звездой. Под ним офицерская ко-

карда из окруженной лаврами красной звезды. 

Двубортный черный кожаный реглан он носит поверх М1935 

ВВС РККА полевой формы из гимнастерки цвета хаки и синих 

бриджей. Против правил, шинельные петлицы небесно-

голубого цвета с золотой окантовкой по верхнему краю и кры-

латым пропеллером над двумя красными эмалевыми квадра-

тиками звания, прикреплены к реглану. Знаки различия повто-

ряются на прямоугольных петлицах гимнастерки, обрамлен-

ных золотым кантом. Крылатый пропеллер, звезда и скре-

щенные мечи знака РККА на левом рукаве выполнены из 

серебра, золота  и красного цвета. Его сидячий парашют име-

ет подвеску PL-3M. Фото советских авиаторов в Испании 

обычно показывают их в летном снаряжении или гражданской 

одежде, а не в этой форме; однако почтовая марка, выпущен-

ная в Испании ассоциацией друзей Советского Союза, пока-

зывает пилота с советскими знаками различия на воротнике. 

E: СИЛЫ БЕЗОПАСНОСТИ 

1: Cabo de Asalto, Cuerpo de Seguridad, полевая форма, 

1936 

Этот капрал носит цельный комбинезон темно-синего цвета с 

отложным воротником, пятью серебряными передними пуго-

вицами и двумя пуговицами на накладных карманах на груди. 

Над левым карманом нашивка с белой вышитой короной по-

верх переплетенной монограммой ‘CS’; на кармане нашивка 

со знаками различия, красной звездой над шевроном направ-

ленным вверх.  
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 (см. вставка 4а) на темно-синей фуражке с белым кантом 

gorra de plato. Некоторые фото показывают это стандартное 

М1923 черное кожаное снаряжение, другие варианты, мель-

ничного типа ремнями с парами меньших подсумков. Его вин-

товка это русский винчестер М1895. 

F: МЕДИЦИНСКИЕ ОРГАНИЗАЦИИ 

1: Санитар, Испанский Cruz Roja 

Испанский Красный крест был разделен во время граждан-

ской войны, его члены поддерживали медицинские службы в 

обеих армиях. Хотя они были гражданской вспомогательной 

организацией, волонтеры носили форму военного стиля со 

знаками различия согласно их статусу и обязанностей. Этот 

санитар держит фуражку с белым верхом с красным крестом 

наверху, красным околышем и такой же эмблемой спереди, 

как у фигуры 4. На его мундире пять серебряных передних 

пуговиц, нагрудные карманы со складками на пуговицах с 

зубчатыми клапанами и простые нижние карманы с прямыми 

клапанами. На концах воротника серебряные эмблемы меди-

цинского корпуса, обвитый лаврами мальтийский крест, а на 

правой стороне груди серебряный овальный значок с фрезе-

рованным краем с красным крестом и вырезанным номером. 

На его ремне серебряная пряжка с поднятым красным кре-

стом, а на его правом плече поддерживающий ремень. 

2: Волонтер, Шотландское медицинское подразделение  

Спонсируемые ректором университета Глазго, сэром Daniel 

Macaulay Stevenson, первые 19 волонтеров прибыли в Мад-

рид с шестью санитарными машинами в октябре 1936. Они 

уехали в декабре, но небольшие группы позднее работали с 

января 1937 по июль 1938.  Этот волонтер носит испанскую 

фуражку с белым околышем, металлический значок красного 

креста ниже маленького серебряного чертополоха. Под его 

собственным плащом мундир испанской армии М1926 с рас-

стегнутым воротником поверх рубашки и галстука; на левой 

стороне груди нашит британский флаг над круглой темно-

синей нашивкой с чертополохом, окруженным названием 

подразделения. На нем ремень "Сэм Брауни", нарукавная 

повязка с женевским крестом и полевые ботинки со шнуров-

кой. 

Эта характерная темно-синяя пилотка имеет белый кант и 

кисть с красной звездой и коронованной эмблемой ‘CS’. Все 

кожаные предметы черные, а на пряжке выгравирован нацио-

нальный герб (см. рис. А 1а) по бокам которого расположены 

‘C’ и ‘S’. 

2: Cabo de Carabineros, летняя полевая форма Этот капрал 

пограничников одет в оливково-зеленую рубашку с карманами 

на клапанах; на концах воротника – медный знак корпуса из 

скрещенных винтовок на квадрате солнечных лучей, а на 

левой стороне груди нашивка со знаками различия. Шеврон 

его звания повторен на околыше его фуражки без пружины, 

под металлической красной звездой. Его шерстяные брюки 

оливкового цвета он носит поверх ботинок. Ему выдали ре-

менное снаряжение М1923 с эмблемой карабинеров на пряж-

ке, винтовку Мосина-Нагана М1891/30 и французский шлем 

Адриана. 

3: Catalan Mosso d’Esquadra, парадная форма Этот сотруд-

ник Policía de la Generalitat de Catalunya носит церемониаль-

ную форму с черным цилиндром; белый край поднятый слева, 

удерживается серебряной пуговицей и длинной белой тесь-

мой проходящей через кокарду республиканских цветов 

(красный снаружи желтый и фиолетовый в центре). Короткая 

темно-синяя куртка с красными накладками на воротнике-

шали и глубокими наклонными фигурными манжетами, отде-

лана белой тесьмой по краям, два ряда серебряных пуговиц, 

красная облицовка и белая окантовка вокруг горизонтальных 

прорезных карманов на талии. Ее носят с голубым жилетом, 

белой рубашкой, черным галстуком, брюками с красными 

лампасами и холщевыми эспадрильями с небесно-голубыми 

ремешками. Здесь его руки держащие испанский Маузер 

М1895 карабин, скрывают черный подсумок, носимый на рем-

не поверх красного пояса под жилетом. Альтернативным 

головным убором была темно-синяя фуражка с красным око-

лышем, белым кантом и серебряными значками; или темно-

синяя пилотка с красным кантом и красный "тюрбан" с белым 

кантом. 

4: Guardia de Asalto, повседневная форма 

Темно-синий мундир штурмовой гвардии имел шесть сереб-

ряных передних пуговиц, погоны и два нагрудных кармана с 

клапанами и пуговицами. Монограмма этой службы с короной, 

носилась на концах воротника, а более сложная версия 

Штурмовые гвардейцы, охраняющие собственность из разрушен-

ных домов, носят свои характерные синие фуражки с белыми 

кантами и синие комбинезоны – см. рис. Е1. (AdeQ Historical Arc-

hives) 
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3: Хирург, Американское медицинское бюро по спасению 

испанской демократии 

Волонтерский мужской персонал AMB носил модифицирован-

ную форму армии США с простыми металлическими пугови-

цами; фуражки с коричневым козырьком имели такой же бе-

лый околыш и знак красного креста, как и фигура 2. Форма 

медсестер была скопирована с формы Американского красно-

го креста. Все члены носили на левом рукаве повязку цветов 

испанского республиканского флага: красный, желтый, лило-

вый, с накладным крестом с надписью ‘AMB’ белого цвета. 

4: Доктор, Cruz Roja de Catalunya, повседневная форма  

Мундир офицеров каталонского красного креста rayadillo в 

красную полоску имел пять серебряных передних пуговиц; на 

красном воротнике вышитые серебром увитые мальтийские 

кресты (повторенные в большем размере на повязке на левом 

рукаве, с красным крестом в центре); красные обшлага и по-

гоны обшиты оранжевым внутренним и золотым внешним 

кантом; нагрудные карманы со складкой и нижние без скла-

док, все с фигурными клапанами на пуговицах. Мундир носит-

ся здесь с бриджами rayadillo, кавалерийскими сапогами и 

ремнем "Сэм Брауни". Докторский эквивалент звания капита-

на обозначен на его погонах тремя вышитыми серебряными 

звездочками с красным крестом в круге. Его белая фуражка 

имеет знак красного креста на золотом полушаре, установ-

ленном на республиканской кокарде, и красный крест на верху 

его фуражки как у фигуры 1. Рядовые имели простые манже-

ты и носили rayadillo версию довоенных армейских 

‘granaderos’ с застегнутыми гетрами и ремешками для крепле-

ния на ботинки. Их пряжка была как у фигуры 1 и все носили 

на рукаве повязку красного креста. 

G: РЕСПУБЛИКАНСКИЙ ФЛОТ и БАКСКСИЕ СИЛЫ 

1: Marine, Basque Policia Maritima 

Проверяя документ, удостоверяющий личность этот часовой 

морской полиции в доках носит традиционный баскский берет 

с большим вышитым белым якорем в круге. Его двубортный 

бушлат с черными пластиковыми пуговицами надет на синий 

мундир, белую рубашку  и морского стиля расклешенные 

брюки. Его черное кожаное оснащение имеет баскский чет-

верной герб на пряжке. 

2: Contramaestre Radiotelegrafista, Республиканский флот 

Этот моряк, скопированный со студийного портрета, носит 

темно-синюю пилотку  с белой кистью, тройным белым кантом 

с характерным рисунком и серебряный знак с короной над 

перевитым якорем. Он одет в традиционный джемпер и рас-

клешенные брюки, морской воротник с тремя белыми полос-

ками по краям с завязанным черным платком. На левом рука-

ве виден золотой металлический значок боцмана-

телеграфиста: корона над перевитым якорем, два сигнальных 

флага и шесть перекрещенных молний на овальной подложке. 

Ниже он носит узкую повязку цветов республиканского флага. 

3; Cabo, Basque Euzko Gudarostea  Этот капрал из баскской 

национальной армии носит коричневую шапку типа 

pasamontañas вместо вездесущего берета. Его жакет длиной с 

мундир, на левом рукаве нашивка с баскским национальным 

флагом. Брюки прямые ‘gudari’ сшитые из бело-синего мате-

риала, распространенного в баскских провинциях. Кожаное 

снаряжение стиля иногда встречаемого на фото штурмовых 

гвардейцев – с четырьмя небольшими подсумками с каждой 

стороны от пряжки, напоминающий образец, введенный в 

1925, но отсутствуют горизонтальные "удерживающие" ремни 

над клапанами подсумков. 

4: Capitán, Basque Ertzaintza 

Этот черно-белый знак полицейских сил из греческой буквы 

epsilon изображен и на берете (или черном или оливково- 

коричневом) и левом нагрудном кармане. Этот офицер носит 

темно-синий повседневный мундир с тремя золотыми шести-

конечными звездочками его звания, вышитыми над его левым 

карманом. Ремень, поддерживающий его пистолет Астра в 

кобуре, имеет круглую латунную застежку с названием служ-

бы под увенчанным лаврами четверным щитом с баскским 

гербом. 

H: ИНОСТРАННЫЕ ДОБРОВОЛЬЦЫ И АРМИЯ КАТАЛО-

НИИ 

1: Немецкий доброволец, XI интернациональная бригада 

„Тельман‟ 

Первыми частями XI инт. бр., которые участвовали в обороне 

Мадрида в ноябре 1936, были немецкий бн. ‘Edgar André’; 

франко/бельгийский бн. "Парижская коммуна" (позднее пере-

веденный в XIV бр.); и польско/венгерский "Домбровский" 

(позднее переведенный в XII бр.) – такие переводы обычно 

делались чтобы сократить число языков, нужных внутри бри-

гады. Зимой 36-37 гг. бригада носила имя "Ганс Баймлер", но 

позднее сменило его на "Тельман" после того, как батальон 

этого имени был переведен в XI из XII бр. Другими частями, 

входившими в состав XI инт. бр. в разное время были: авст-

рийский "12 февраля", и испанские бн. Asturias Heredia’, ‘Madr-

id’, ‘Pacifico’ и ‘Pasionaria’. 

Покрашенный в зеленый цвет шлем этого волонтера, ред-

кий М1921, с крутым профилем, падающим к практически не 

расширяющимся краям. Фото интернационалистов, показы-

вают огромное разнообразие предметов испанской формы и 

приобретенных частным образом элементов гражданской 

одежды, но это волонтер имеет типичную одежду, как описы-

вал ветеран в 1938: безрукавый вязаный свитер поверх ру-

башки цвета хаки, заправленной в брюки granaderos доходя-

щие до  закатанных носков. (В мемуарах упоминается "ино-

странная оставшаяся форма" многих оттенков, но по фото 

очень трудно отличить отдельные предметы). Русский Мак-

сим М1910 с водяным охлаждением, тяжелый пулемет на 

колесном лафете, был наиболее обычным оружием этого 

класса среди интернационалистов. 

2: Cuban sargento, Батальон „Авраам Линкольн‟ XV интер-

национальная бригада 

Среди американских добровольцев было около 80 афро-

американцев; один из них кап. Oliver Law, командовала "Лин-

кольном" с апреля 1937 и "Вашингтоном" в июле до своей 

смерти под Брунете. "Линкольн" также имел кубинскую сек-

цию, созданную из беглецов от режима Батисты. На левой 

стороне груди моно этот доброволец носит знак сержанта 

Народной армии, нашивку с красной звездой над вертикаль-

ной полосой и вышитый знак добровольца (см. вставку 2а). 

На нем изображены испанский и кубинский флаги, обрам-

ляющие сжатый кулак на фоне карты Испании выше красной 

звезды на голубом глобусе, с ‘VOLUNTARIOS 

INTERNACIONALES DE LA LIBERTAD’ и ‘ESPAÑA’ ниже. Он 

пьет из испанской армейской фляги (редко выдававшейся) и – 

хотя этого здесь не видно –  у него патронташ вокруг пояса. 

3: Soldado, Columna ‘Pi y Suñer’, Exércit de Catalunya 

Этот рядовой каталонской армии держит флаг цветов его 

провинции, скопированный с фото войск, проходивших пара-

дом через Барселону. Его форма обычна: чешский М1930 

шлем, рубашка цвета хаки, оливковые granaderos с обмотка-

ми, пехотное оснащение М1923 и винтовка М1892. Довоенная 

армейская пилотка gorrillo часто носилась с обычным красным 

кантом и кисточкой, но иногда с серебряным щитообразным 

каталонским гербом, добавленным спереди; на левой руке 

также носили повязки желтого цвета с четырьмя красными 

полосками. 
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Histórico-Militar de Canarias; Sala-Museo de la Escuela Militar de Montaña y 

Operaciones Especiales; and Abraham Lincoln Brigade Archives (ALBA). 

Artist‟s Note 

Readers may care to note that the original paintings from which the colour plates 

in this book were prepared are available for private sale. All reproduction 

copyright whatsoever is retained by the Publishers. All enquiries should be 

addressed to: 

http://www.stephenwalshillustrations.co.uk 

The Publishers regret that they can enter into no correspondence upon this 

matter. 
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